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EL DISENO,
LA BASE DE NUESTRO EXITO

Desde nuestra primera silla, fabricada en 1985, hasta nuestro
amplio portfolio actual, hemos ido dibujando un largo camino.

Situados en el corazén de La Garrotxa, famosa por su belleza
natural y la profundidad de los bosques del parque natural de la
zona volcdnica, alimentamos cada dia nuestra inspiracion para
seguir caminando hacia el futuro con un Unico propdsito, hacer
llegar el disefio a miles de millones de usuarios de todo el mundo.

Hoy llegamos a MAS DE 110 PAISES. Nuestro elenco de
disenadores combina el prestigio contrastado con jovenes
promesas, consiguiendo un equipo creativo del mas alto nivel. Asi,
lo que empez6 como un reto, se ha convertido hoy en nuestro gran
know how, centrando en el diseno, la base de nuestro éxito.

INNOVACION, TECNOLOGIA, DISENO Y COMPROMISO para
seguir creciendo, afrontando nuevos retos, y consiguiendo
grandes logros.

RESOL
Especialistas en fabricacion de sillas y mobiliario de calidad,
desde 1961.

DESIGN,
THE KEY TO OUR SUCCESS

From our very first chair, manufactured in 1985, to our current
broad portfolio, we have always focused on our long-term path.

Located in the heart of La Garrotxa, famous for its natural beauty
and the depth of the forests of the volcanic area’s natural park,
we feed our inspiration every day to continue walking towards the
future with one purpose: to make good design reach billions of
users around the world.

Today we reach customers in OVER 110 COUNTRIES. Our team of
designers combine proven prestige with emerging young talent,
achieving a creative team of the highest level. Thus, what started
as a challenge, today has become our great know how, focusing
on great design, the key to our success.

INNOVATION, TECHNOLOGY, DESIGN AND COMMITMENT to
pursue growth, face new challenges, and achieve ambitious goals.

RESOL
Experts in manufacturing chairs and quality furniture since 1961.

LE DESIGN,
LA BASE DE NOTRE REUSSITE

Depuis notre premiére chaise, fabriquée en 1985, jusqu’a notre
catalogue actuel le plus vaste, nous avons parcouru un long
chemin.

Situés au cceur de La Garrotxa, réputée pour sa beauté naturelle
et la profondeur des foréts du parc naturel de la zone volcanique,
nous alimentons chaque jour notre inspiration pour continuer de
marcher vers I'avenir dans un seul but, faire parvenir le design a
des milliards d’usagers du monde entier.

Nous arrivons aujourd’hui dans PLUS DE 110 PAYS. Notre liste
de créateurs associe le prestige constaté de jeunes promesses,
permettant d’avoir une équipe créative du plus haut niveau. Ce
qui a donc débuté comme un défi, est devenu aujourd’hui notre
grand savoir-faire, centrant sur le design, la base de notre réussite.

INNOVATION, TECHNOLOGIE, DESIGN ET ENGAGEMENT pour
continuer d’évoluer, faisant face & de nouveaux défis et parvenant
& de grands succes.

RESOL

Spécialistes dans la fabrication de chaises et de mobilier de
qualité, depuis 1961.
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Un amplio porfolio,
Una gran responsabilidad.

Ano tras aino seguimos ampliando nuestro portafolio, y
con ello, nuestra responsabilidad.

A dia de hoy, todos NUESTROS PRODUCTOS SON
100% RECICLABLES. Disenamos y fabricamos mds
de 8.000 referencias, cumpliendo escrupulosamente
con las mas estrictas politicas en materia de control
de calidad y responsabilidad ecoldgica.

Controlando todos los procesos de produccion,
asumimos nuestro compromiso ecofriendly,
garantizando la mas alta calidad y, sobretodo, un
futuro sostenible.

A broad portfolio,
A great responsibility.

Year after year we continue to expand our portfolio, and
with it, our responsibility.

Today, all OUR PRODUCTS ARE 100% RECYCLABLE.
We design and manufacture more than 8,000
references, scrupulously complying with the strictest
policies regarding quality control and environmental
responsibility.

By controlling all production processes, we can fulfil
our eco-friendly commitment while guaranteeing the
highest quality and, above all, a sustainable future.

Un vaste catalogue,
Une grande responsabilite.

Nous continuons chaque année d’élargir notre catalogue, et
avec cela, notre responsabilité.

A ce jour, tous NOS PRODUITS SONT 100 % RECYCLABLES.

Nous créons et fabriquons plus de 8000 références,
accomplissant scrupuleusement les politiques les plus strictes
en matiére de contrdle de qualité et responsabilité écologique.

En contrélant tous les process de fabrication, nous assumons

notre engagement ecofriendly, garantissant la plus haute
qualité et surtout, un avenir durable.
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INSTALACIONES
FACILITIES . . -
INSTALLATIONS © - A

9 - S "9
EXPORTAMOS A MAS DE y .
110 PAISES e’ ’
We export to more than
110 countries
Nous exportons dans plus V

de 110 pays

DISPONEMOS DE 49.000 M2 DE
FABRICACION
We have a 49.000 m? MAS DE 50 MILLONES DE SILLAS
manufacturing facilities VENDIDAS

Nous disposons d’une surface de More than 50 million chairs sold
production de 49.000 m? Plus de 50 Millions de chaises

vendues
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NUESTROS DISENADORES
OUR DESIGNERS
NOS DESIGNERS

Lluls
Codina

Jorge

Pensi

Studio
Joan Fabrizio
Gaspar Batoni

Josep . David
Llusca - Sus
-E -7 Carrasco
- ,‘t\ Barceld
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PREMIOS
AWARDS
PRIX

NETKAT CHAIR AND ARMCHAIR

Award of Excellence IIDA/HD Product Design.

Competition 2012. Las Vegas, USA.

VELA TABLE

Award of Excellence IIDA/HD Product Design.

Competition 2074. Las Vegas, USA.

VELA TABLE
Interior Innovation Award 2014 Winner.
Cologne, Germany.

CLICK-CLACK SET
Platinum Award MIFF 2014.
Kuala Lumpur, Malaysia.

TRAMA CHAIR AND ARMCHAIR

Winner IDA/HD Product Design Competition 20T1.

Las Vegas, USA.

TOLEDO AIRE
ADI FAD, Silver
Barcelona 2018.

PEACH ARMCHAIR

Winner [IDA/HD Product Design Competition 2011.

Las Vegas, USA.

SET JAN & JAN
International Design Awards 2018 Gold.

San Francisco, United States.

SET JAN & JAN
A’Design Award, Bronze.
ltaly, 2018
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SILLA SUE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« De lineas suaves y simples, la silla SUE recuerda a las sillas de madera de
ataio, buscando la mdxima estabilidad y confort, para una silla versdtil, con
un toque retro. »

« With soft, simple lines, the SUE chair reminds us of the wooden

chairs of yesteryear. A versatile chair with a retro touch, boasting maximum
stability and comfort. »

« Avec des lignes douces et simples, la chaise SUE rappelle les

chaises en bois d’autrefois, en recherchant le maximum de stabilité et de

confort, pour une chaise polyvalente, avec une touche rétro. »

Joan Gaspar

SILLAY SILLA CON BRAZOS SUE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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CHAISE | CHAIR | SILLA SUE

SILLA CON BRAZOS SUE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



SHAPE

COLLECTION

Josep Llusca

SILLON SHAPE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLON SHAPE ARANA SILLON SHAPE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLON SHAPE CLICK & SILLON SHAPE CUATRO PATAS

SILLON SHAPE CLICK | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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« El silléon SHAPE sugiere confort con solo mirarlo.
Ofrece una gran versatilidod adaptdndose a distintos
usos. »

« The SHAPE armchair suggests comfort just by
looking at it. It offers great versatility by adapting to
different uses. »

« Le fauteuil SHAPE suggeére le confort avec un simple
regard. Il offre une grande polyvalence, s‘adaptant a

différents usages. »

Josep Llusca

FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLON SHAPE PATA ARANA GIRATORIA

SILLON SHAPE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS IKONA | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« La silla IKONA nace con el deseo de perdurar en el tiempo debido a
sus claros signos de identidad y su presencia no invasiva. Su silueta
orgdnica abraza el cuerpo de la persona sentada. »

« The IKONA chair was born with the desire to endure over

time due to its clear identity and its non-invasive presence. Its organic
silhouette embraces the body of the seated person. »

« La chaise IKONA est née avec le désir de perdurer dans le temps en
raison de ses signes clairs d’identité et sa présence non invasive. Sa

silhouette organique embrasse le corps de la personne qui est assise. »

Jorge Pensi

SILLA CON BRAZOS IKONA | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS IKONA | ARMCHAIR | FAUTEUIL



SILLA CON BRAZOS TOKYO | ARMCHAIR | FAUTEUIL



FAUTEUIL REVETEMENT | UPHOLSTERED ARMCHAIR | SILLA CON BRAZOS TOKYO TAPIZADA

SILLA CON BRAZOS TOKYO | ARMCHAIR | FAUTEUIL

resol

37



38

« Una silla con un aroma oriental, donde podemos
apreciar el equilibrio entre ligereza y funcionalidad. »

« A chair with an oriental vibe, striking just the right
balance between lightness and functionality. »

« Une chaise avec une touche orientale, ou nous
pouvons apprécier I'équilibre entre la légereté et la

fonctionnalité. »

Josep Llusca

SILLA CON BRAZOS TOKYO TAPIZADA | UPHOLSTERED ARMCHAIR | FAUTEUIL REVETEMENT
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SILLA CON BRAZOS SPLASH AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS SPLASH AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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WOODY

Josep Llusca

SILLON WOODY | ARMCHAIR | FAUTEUIL



FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLON WOODY

SILLON WOODY TAPIZADO | UPHOLSTERED ARMCHAIR | FAUTEUIL REVETEMENT
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SILLON WOODY TAPIZADO | UPHOLSTERED ARMCHAIR | FAUTEUIL REVETEMENT
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FAUTEUIL REVETEMENT | UPHOLSTERED ARMCHAIR | SILLON WOODY TAPIZADO

« El disefo del sillon WOODY tiene un aroma sutilmente “vintage”,
como homenaije a la cldsica silla de listones de madera, apuesta
por el equilibrio entre conceptos esenciales como ligereza,
funcionalidad, ergonomia, y respeto al medio ambiente. »

« The design of the WOODY armchair has a subtly

“vintage” vibe, a tribute to the classic wooden slatted chair. It
encapsulates the balance between essential concepts such as
lightness, functionality, ergonomics, and care for the environment. »

« Le design du fauteuil WOODY o une touche subtilement
“vintage”, en hommage a la classique chaise avec des barreaux
de bois, misant sur I'équilibre entre les concepts essentiels comme
la légéreté, la fonctionnalité, I'ergonomie et le respect pour
'environnement. »

Josep Llusca

SILLON WOODY | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLON WOODY | ARMCHAIR | FAUTEUIL



SILLON STEELY TAPIZADO | UPHOLSTERED ARMCHAIR | FAUTEUIL REVETEMENT



FAUTEUIL REVETEMENT | UPHOLSTERED ARMCHAIR | SILLON STEELY TAPIZADO

« Un sillén trabajado con curvas complejas y formas naturales. »
« An armchair created from complex curves and natural shapes. »
« Un fauteuil travaillée avec des courbes complexes et des formes naturelles. »

Josep Llusca

SILLON STEELY | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLON BAKU | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« Este modelo ha sido creado tanto para uso interior como
exterior, con una linea ligera y elegante, su altura de asiento
permite acompafar una mesa o ser utilizado como un sillén. »

« This model has been created for both indoor and
outdoor use, with a light and elegant line. Its seat height means
it can accompany a table or be used as an armchair. »

« Ce modeéle a été créé aussi bien pour un usage intérieur
qu’extérieur, avec une ligne légére et élégante, la hauteur de
son siege permet d’accompagner une table ou d’étre utilisée

comme fauteuil. »

60 Jorge Pensi

SILLON BAKU | ARMCHAIR | FAUTEUIL



TOLEDO AIRE

Jorge Pensi

SILLA CON BRAZOS TOLEDO AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



64

SILLA CON BRAZOS TOLEDO AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS TOLEDO AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« TOLEDO AIRE, una pieza atemporal
que puede convivir en distintos espacios
arquitectonicos. »

« TOLEDO AIRE, a timeless object that
looks just right in very different architectural
spaces. »

« TOLEDO AIRE, est une piece intemporelle
qui peut cohabiter dans différents espaces

architectoniques. »

Jorge Pensi

SILLA CON BRAZOS TOLEDO AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS TOLEDO AIRE | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS & MESA TOLEDO AIRE | ARMCHAIR & TABLE | FAUTEUIL & TABLE
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CASINO

Joan Gaspar

SILLA CASINO | CHAIR | CHAISE
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« CASINO busca la eficacia. Transmite silencio y
contencion, y consigue una confortabilidad extrema. »

« CASINO seeks efficiency. It transmits silence
and containment while achieving extreme comfort. »

« CASINO recherche I'efficacité. Elle transmet une
sensation de silence et contention et apporte un confort

extréme. »

Joan Gaspar

SILLA CASINO | CHAIR | CHAISE

resol
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WIRE

COLLECTION

Josep Llusca

SILLA WIRE | CHAIR | CHAISE



« El disefo de WIRE apuesta por un sutil equilibrio entre
conceptos fundamentales como ligereza, transparencia,
ergonomia, funcionalidad y versatilidad. »

« The WIRE design is committed to a subtle

balance between fundamental concepts such as lightness,
transparency, ergonomics, functionality and versatility. »

« Le design de WIRE mise sur un équilibre subtil parmi des
concepts fondamentaux comme la légereté, la transparence,

I'ergonomie, la fonctionnalité et la versatilité. »

Josep Llusca

80

SILLA WIRE CLICK | CHAIR | CHAISE
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SILLA CON BRAZOS WIRE ARANA | ARMCHAIR | FAUTEUIL



CHAISE | CHAIR | SILLA WIRE PATIN TABURETE WIRE PIE CENTRAL | STOOL | TABOURET
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TABOURET | STOOL | TABURETE WIRE PATIN

TABURETE WIRE PIE CENTRAL | STOOL | TABOURET
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BOSS &
BOSS SOFT



CHAISE | CHAIR | SILLA BOSS

« De aspecto familiar y cercano, sin gritos formales, plegable y fécil
de prescribir. BOSS transmite comodidad y bienestar. »

« Familiar and warm, free from abrasive forms, foldable and
easy to prescribe. BOSS transmits comfort and well-being. »

« D’aspect familial et proche, sans lignes formelles, pliable et facile a
prescrire. BOSS transmet commodité et bienétre. »

Joan Gaspar

SILLA BOSS SOFT | CHAIR | CHAISE
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SILLA BOSS SOFT | CHAIR | CHAISE
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SILLA CON BRAZOS FIONA | ARMCHAIR | FAUTEUIL



SILLA CON BRAZOS NEW FIONA TAPIZADA | UPHOLSTERED CHAIR | CHAISE REVETEMENT
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« FIONA es una silla ideal para cualquier espacio. »
« FIONA is an ideal chair for any space. »
« FIONA est une chaise idéale pour nimporte quel espace. »

Josep Llusca

SILLA CON BRAZOS FIONA | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLA CON BRAZOS FIONA SILLA FIONA COMBINACIONES | CHAIR | CHAISE resol
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SILLA FIONA CONVENCIONES | CONVENTIONS CHAIR | CHAISE CONVENTIONS resol



SILLA FIONA CONVENCIONES | CONVENTIONS CHAIR | CHAISE CONVENTIONS



SILLA LAMA | CHAIR | CHAISE
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CHAISE | CHAIR | SILLA LAMA SILLAY SILLA CON BRAZOS LAMA | | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« El respaldo de una silla es la parte que mas se percibe en un
espacio. TRAMA estd dotada de una transparencia dptica que le
quita peso tanto fisica como visualmente creando un ambiente
singular en un espacio con gran numero de sillas. Al mismo tiempo
estas perforaciones en el respaldo lo hacen transpirable. »

« The back of a chair is the part that is most perceived in a

space. TRAMA is endowed with an optical transparency that removes
weight both physically and visually, creating a unique atmosphere

in a space with a large number of chairs. At the same time, these
perforations in the backrest make it breathable. »

« Le dossier d’'une chaise est la partie que I'on voit le plus dans un
espace. TRAMA est dotée d’une transparence optique qui la rend
plus légere aussi bien physiquement que visuellement, créant une
ambiance particuliere dans un espace avec un grand nombre de
chaises. En méme temps, ces perforations dans le dossier la rendent
transpirable. »

Josep Llusca

1o

SILLA TRAMA | CHAIR | CHAISE



KAT

COLLECTION

Josep Llusca

SILLA KAT & NET-KAT | CHAIR | CHAISE



SILLA SLATKAT | CHAIR | CHAISE



e

« La KAT COLLECTION transmite una imagen de
modernidad, confort y durabilidad. »

« The KAT COLLECTION transmit an image
of modernity, comfort and durability. »

« La KAT COLLECTION transmet une image de
modernité, confort et durabilité. »

Josep Llusca

SILLA NET-KAT | CHAIR | CHAISE
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CHAISE | CHAIR | SILLA NET-KAT

SILLAY SILLA CON BRAZOS BEEKAT | CHAIR | CHAISE
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120 121

SILLA CON BRAZOS BEEKAT | ARMCHAIR | FAUTEUIL resol



« Ligera y apilable, de aspecto romdntico. GINA busca un didlogo silencioso
pero al mismo tiempo contudente con el usuario y una integracion sin
estridencias con su entorno, como también una primera sensacion de

familiaridad con el objeto. »

« Light and stackable, romantic-looking. GINA seeks a silent, strong
dialogue with its user and a smooth integration with its surroundings, as well as
a first sense of familiarity with the object. »

« Légere et empilable, d’aspect romantique. GINA recherche un dialogue
silencieux et ferme & la fois avec I'usager et une intégration sans complications
dans I'environnement, ainsi qu’une premiére sensation de familiarité avec

'objet. »

122 Joan Gaspar

FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLAYY SILLA CON BRAZOS GINA

GINA

Joan Gaspar

SILLA CON BRAZOS GINA | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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LISBOA

COLLECTION

Joan Gaspar

SILLA LISBOA | CHAIR | CHAISE



TABURETE LISBOA | STOOL | TABOURET
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« LISBOA busca la integracion sin estridencias en los
espacios, con elegancia pero con contundencia formal.
Su diseno recuerda a la silla de toda la vida, pero con una
clara innovacién en materiales y prestaciones. »

« LISBOA seeks integration without stridency, with
elegance and formal solidity. Its design reminds us of a
classic chair, but with clear innovation in materials and
features. »

« LISBOA recherche l'intégration sans complications dans
les espaces, avec élégance, mais avec une force formelle.
Son design rappelle la chaise de toujours, mais avec une

innovation claire en matérioux et prestations. »

Joan Gaspar

128

TABURETE LISBOA | STOOL | TABOURET



PEACH

Joan Gaspar

130 131

SILLA PEACH | CHAIR | CHAISE resol



« PEACH estd marcada por un diseio amable, cercano y funcional, alejado
siempre de aportaciones superfluas. Esta simplicidad es lo que dificulta un buen
diseno. »

« PEACH is marked by a friendly, warm and functional design, far from
superfluous contributions. This simplicity is what hinders a good design. »

« PEACH est marguée par un design aimable, proche et fonctionnel, toujours loin
d’apports superflus. Cette simplicité est ce qui complique un bon design. »

Joan Gaspar
133

SILLA PEACH | CHAIR | CHAISE resol



« Destacada por su estilo apasionado y su modernidad. »
« Featured for its passionate style and modernity. »
« Elle se distingue pour son style passionné et sa modermnité. »

134 Fabrizio Batoni

SILLA CARLA | CHAIR | CHAISE



« SPQOT se convierte en una alternativa ideal para cualquier espacio
interior y exterior, concebida especialmente para resolver espacios
reducidos. »

« SPOT becomes an ideal alternative for any interior and
exterior space, specially designed for small spaces. »

« SPOT est devenu une alternative idéale pour n’importe quel espace
intérieur et extérieur, concu tout particulierement pour résoudre des

espaces réduits. »

Josep Llusca

SPOT

Josep Llusca

SILLA SPOT | CHAIR | CHAISE



138

« Amable y silenciosa, sin pretender llamar la atencion. »
« Kind and silent, it’s not desperate to grab your attention. »
« Aimable et silencieuse, sans prétendre attirer 'attention. »

Joan Gaspar

NEUTRA

Joan Gaspar

SILLA NEUTRA | CHAIR | CHAISE



SILLA CON BRAZOS SPLASH | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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SILLA CON BRAZOS SPLASH | ARMCHAIR | FAUTEUIL



« El sonido SPLASH nos recuerda a agua, terrazas,
piscinas y verano. Una invitacion a relajarse y
descansar. »

« The SPLASH sound reminds us of water, terraces,
swimming pools and summer. An invitation to rest
and relax. »

« Le son SPLASH nous rappelle I'eau, les terrasses,
les piscines et I'été. Une invitation & se détendre et

Se reposer. »

Jorge Pensi

SILLA CON BRAZOS SPLASH | ARMCHAIR | FAUTEUIL



BIKINI

Jorge Pensi

SILLA BIKINI | CHAIR | CHAISE



« La intencion de este diseno fue crear una silla sin brozos, de reducidas
dimensiones, de lineas arquitectdnicas, utilizando los minimos recursos formales
pero sin perder la capacidad de seducir. Apilable, multicolor, discreta y resistente. »

« The intention of this design was to create a chair without arms, of

reduced dimensions, made of architectural lines, using minimum formal resources
while maintaining its ability to seduce. Stackable, multi-coloured, discreet and
resistant. »

« Lintention de ce design a été de créer une chaise sans bras, de taille réduite, aux
lignes architectoniques, utilisant les ressources formelles minimum, mais sans
perdre la capacité de séduire. Empilable, multicolore, discret et résistant. »

Jorge Pensi

148

SILLA BIKINI | CHAIR | CHAISE
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POLE

Josep Llusca

SILLA CON BRAZOS POLE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



152

« Su forma, sinuosa y amable, obtenida siguiendo estrictos
principios de ergonomia, invita a sentarse en ella. »

« Its sinuous and friendly shape, obtained following
strict ergonomic principles, invites you to sit in it. »

« Sa forme, sinueuse et aimable, obtenue en suivant des
principes stricts d’ergonomie, invite a s’y asseoir. »

Josep Llusca

POLE DELUXE

Josep Llusca

SILLA CON BRAZOS POLE DELUXE | ARMCHAIR | FAUTEUIL



SILLA JULIA | CHAIR | CHAISE
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« La silla JULIA demuestra la habilidad de convertir la idea
mds simple en un buen trabajo. Su gran variedad de colores
que permite su perfecta integracion en multiples espacios. »

« The JULIA chair demonstrates the ability to turn the
simplest idea into good execution. Its great variety of colours
allows its perfect integration in multiple spaces. »

« La chaise JULIA démontre la capacité de faire de I'idée la
plus simple un bon travail. Sa grande variété de couleurs

permet son intégration parfaite dans de nombreux espaces. »

Joan Gaspar

SILLA JULIA | CHAIR | CHAISE
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FAUTEUIL | ARMCHAIR | SILLON RAFF

RAFF

Joan Gaspar

SET RAFF | SET | SET
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« La nueva silla RAFF representa un claro ejemplo de fusidon entre forma
y funcion. Modelo elegante, que a pesar de su toque de clasicismo no
renuncia a la mdxima modernidad de la propuesta. »

« The new RAFF chair represents a clear example of the fusion
between form and function. An elegant model, which despite its
classicism does not give up the idea of modernity. »

« La nouvelle chaise RAFF est un exemple clair de fusion entre la forme
et la fonction. Modele élégant, qui malgré une touche de classicisme ne

renonce pas a la modernité maximale de la proposition. »

Joan Gaspar

SILLON RAFF | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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CLICK-CLACK

Josep Llusca

SET CLICK-CLACK | ARMCHAIR | FAUTEUIL
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« CLICK-CLACK ha sido disefiado buscando lineas
depuradas, de aspecto cldsico, sobrio y atemporal, dando
mayor importancia a las proporciones frente al exceso de
detalles. »

« CLICK-CLACK has been designed by seeking out

refined lines, with a classic, sober and timeless appearance,
giving greater importance to the proportions rather than
excessive details. »

« CLICK-CLACK a été concu en cherchant des lignes
épurées, d’aspect classique, sobre et intemporel, donnant
plus d'importance aux proportions par rapport & I'excés des
détails. »

Josep Llusca

SET CLICK-CLACK | ARMCHAIR | FAUTEUIL



TOLEDO AIRE

Jorge Pensi

MESA TOLEDO AIRE | TABLE | TABLE



MESA PIE CENTRAL & TABURETE BARCINO | TABLE & STOOL | TABLE & TABOURET



TABLE | TABLE | MESA BARCINO COMPACT

MESA BARCINO PIE CENTRAL | TABLE | TABLE
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« BARCINO COLLECTION. Productos sdlidos y contundentes,
formalmente ligeros, bellos y sumamente funcionales. »

« BARCINO COLLECTION. Products that are solid and forceful,
formally light, beautiful and highly functional. »

« BARCINO COLLECTION. Des produits solides et forts, formellement
légers, beaux et trés fonctionnels. »

Joan Gaspar

MESA BARCINO PIE CENTRAL | TABLE | TAB




MESA BARCINO & BARCINO COMPACT | TABLE | TABLE
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TABLE & TABOURET | TABLE & STOOL | MESA PIE CENTRAL ALTO & TABURETE BARCINO

TABURETE BARCINO | STOOL | TABOURET

resol
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CORNER

Barcelona Dd

MESA CORNER | TABLE | TABLE
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MESA CORNER | TABLE | TABLE



MESA POINT | TABLE | TABLE
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MESA POINT | TABLE | TABLE resol



186

« Sus formas redondeadas la amabilizan, la textura de las
distintas partes y la gama cromdtica en que se realiza, le
confieren un aspecto sobrio e informal al mismo tiempo que
permite un doble uso, interior y exterior. »

« Its rounded shapes offer comfort, and the texture
colour range of the different parts give it a sober, informal look
while allowing it to be used for both interior and exterior spaces. »

« Ses formes arrondies la rendent aimable, la texture des
différentes parties et la gamme chromatique de sa fabrication
lui conferent un aspect sobre et informel tout en permettant un

double usage, intérieur et extérieur. »

Josep Llusca

NEW FLASH

Josep Llusca

MESA NEW FLASH | TABLE | TABLE
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WOOD NEW FLASH

Josep Llusca

MESA WOOD NEW FLASH | TABLE | TABLE resol
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NEW DESSA

Josep Llusca

MESA NEW DESSA | TABLE | TABLE



TOLEDO AIRE

Jorge Pensi

PIE TOLEDO AIRE | PEDESTAL | PIED



FALL & DROP

Barcelona Dd

195

PIE FALL || PEDESTAL | PIED resol



VELA

Fabrizio Batoni

MESA VELA SOBRE CRISTAL | TABLE | TABLE



« Se adapta a cada ambiente, satisfaciendo también el disefio y la necesidad de
elegancia. »

« It adapts to each environment, with elegance and a satisfying design. »

« Elle s’adapte & chaque ambiance, répondant également en matiere de design et
besoin d’élégance. »

Fabrizio Batoni

198

MESA VELA S | TABLE | TABLE
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MESA VELA L | TABLE | TABLE resol



PIED | PEDESTAL BASE | PIE SPUTNIK DOBLE

« Su original diseno y la variedad de colores que ofrece en todas
las piezas que la conforman, se convierte en un elemento versatil y
atractivo. »

« Its original design and the variety of colours offered in all
the pieces that make it up are its versatile and attractive elements. »

« Son design original et la variété des couleurs proposée dans toutes
les pieces la composant, en fait un élément polyvalent et attractif. »

Josep Llusca
202

SPUTNIK

COLLECTION

Josep Llusca

PIE SPUTNIK CENTRAL ALTO | PEDESTAL BASE | PIED
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PIE SPUTNIK DOBLE | PEDESTAL BASE | PIED resol
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PIE NET | PEDESTAL BASE | PIED



JAN

COLLECTION

David Carrasco Barceld

SILLA & MESA JAN | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE



« Jugando con lineas y formas simples y creando
personajes de fdcil lectura para que la imaginacion
del nino acabe de completarlos. »

« Playing with simple lines and shapes and

creating easy-to-read characters so that the child’s
imagination can complete them. »

« Jouant avec les lignes et formes simples et créant
des personnages faciles & comprendre pour que
I'enfant les compléte. »

David Carrasco Barceld

CHAISE & TABLE | CHAIR & TABLEL | SILLA & MESA JAN SILLA JAN FROG & MESA JAN | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE



RITA

Joan Gaspar

SILLA & MESA RITA | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE



« RITA quiere ser grande, resistente y adulta, pero en
realidad es pequena, muy resistente pero pequeia, es
un juego, un asiento para ninos, con colores, formas y

emociones.y»

« RITA wants to be big, tough and adult, but in reality she

is small, very tough, yet small. She is a game, a children’s
chair, full of colours, shapes and emotions.»

« RITA veut étre grande, résistante et adulte, mais en réalité
elle est petite, tres résistante, mais petite, c’est un jeu de
siege pour enfants, avec des couleurs, formes et émotions. »

Joan Gaspar

215

SILLA & MESA RITA | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE resol



JULIETA

Joan Gaspar

SILLA & MESA JULIETA | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE
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« Destacamos su ligereza y apilabilidad. En la silla JULIETA la superficie
estd texturizada, lo que le otorga una mayor durabilidad. »

« Its highlight is its lightness and stackability. The JULIETA chair has a
textured surface, giving it greater durability. »
« Nous soulignons sa légereté et le fait d’étre empilable. La surface de la

chaise JULIETA est texturée, ce qui lui apporte une plus grande durabilité. »

Joan Gaspar

SILLA & MESA JULIETA | CHAIR & TABLE | CHAISE & TABLE



SKY

Josep Llusca

« El bano de sol SKY ofrece un sutil equilibrio entre ligereza, ergonomia y transparencia. »
« The SKY sun bath offers a subtle balance between lightness, ergonomics and transparency. »

« La chaise longue pour bain de soleil SKY offre un équilibre subtil entre |égereté, ergonomie et
transparence. »

220 Josep Llusca

TUMBONA SKY | SUN LOUNGER | CHAISE LONGUE
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Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL St%lciokfle
8u.

Empilable

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

LL Apilable

Stackable
7u. Empilable

SU E | JOAN GASPAR

Silla para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno con fibra de vidrio. Apilable.

Proteccion UV. Peso neto 3,77 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Injected in polypropylene and fiberglass. Stackable.
UV protection. Net weight 3,77 kg (8,31 Ib).

Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne avec fibre de verre.
Empilable. Protection UV. Poids net 3,77 kg.

W 4740 cm - L 53 cm - H 80 cm | Hs 45,50 cm | Ha XX cm
W 18,66 in-L20,87in - H 31,50 in|Hs1791in | Ha XX in
Blanco | White | Blanc

Negro | Black | Noire

Arena | Sand | Sable

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Toscano | Tuscan | Toscane

Terra cota | Terracota |Terracotta

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* O0Om?®

2 66x60x90 035 377 108 240 240 492 392

4 74x60x97 037 377 272 568 568 696 768

26 98x58x220 125 377 624 1248 1248 1508 664

SU E | JOAN GASPAR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno con fibra de vidrio.

Apilable. Proteccidon UV. Peso neto 4,34 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected in polypropylene and fiberglass. Stackable.

UV protection. Net weight 4,34 kg (9,57 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne avec fibre de verre.

Empilable. Protection UV. Poids net 4,34 kg.

W 54,50 cm - L53cm - H 80 cm | Hs 45,50 cm | Ha 66,80 cm
W 21,46 in - L 20,87 in - H 31,50 in | Hs 1791 in | Ha 26,30 in

Blanco | White | Blanc

Negro | Black | Noire

Arena | Sand | Sable

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Toscano | Tuscan | Toscane

Terra cota | Terracota |Terracotta

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m?
2 66x60x90 035 434 08 240 240 492 392
4 74x60x97 0,37 4,34 216 480 480 624 696
20 98x58x220 125 4,34 480 960 960 6o 1280

SHAPE COLLECTION

Sillén
Armchair

Fa

uteuil

]

Sil
Ar

AIDIMME

16n
mchair

Fauteuil

M

A1 M E

SHAPE CL|CK | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior y exterior. Carcasa y estructura inyectada en polipropileno con fibra
de vidrio. Peso neto 6,18 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat and structure injected in polypropylene and
fiberglass. Clipping system that allows to combine the structure with the seat of Shape
models. Net weight 6,18 kg (13,62 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Siege et structure injectée en polypropyléne avec
fibre de verre. Systéeme de clipsage qui permet de combiner la structure avec le siege des
modeéles Shape. Poids net 6,18 kg.

W585cm - L55cm- - H782cm|Hs455cm | Ha 66,8 cm
W 23,03 in-L21,65in-H 30,79 in|Hs1791in| Ha 26,30 in

ESTRUCTURA + ASIENTO | LEGS + MONOHULL | PIEDS + MONOCOQUE
Blanco | White | Blanc + Blanco | White | Blanc

Gris verdoso | Green-grey | Gris Vert + Marfil | Ivory | Ivoire

Arena | Sand | Sable + Blanco | White | Blanc

Gris oscuro | Dark grey | Gris foncé + Gris oscuro | Dark grey | Gris foncé

Azul retro | Blue retro | Bleu retro + Negro | Black | Noir

ANN

Toscano | Tuscan | Toscane + Gris oscuro | Dark grey | Gris foncé

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack g) 20 40 HC 70m? 100m?
2 60x60x50 018 32 216 480 600 960 1040

SHAPE | JOSEP LLUSCA

Sillon para uso interior. Carcasa inyectada en polipropileno con fibra de vidrio. Estructura
de las patas en acero pintado. Carcasa y estructura del mismo color. Peso neto 6,35 kg.

Armchair for indoor use. Seat injected in polypropylene and fiberglass. Structure made of
painted steel. Seat and structure of the same colour. Net weight 6,35 kg (13,99 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur. Siége injectée en polypropyléne avec fibre de verre. Structure
en aceir peint. Siége et structure de méme couleur. Poids net 6,35 kg.

W558cm - L545cm - H787cm|Hs45cm|Ha66cm
W 21,97 in- L2146 in-H 30,98 in|Hs 1772 in | Ha 26,06 in

Blanco | White | Blanc
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Arena | Sand | Sable
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Toscano | Tuscan | Toscane

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m*
2 60x60x50 018 32 216 480 600 960 1040

resol
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Sillén
Armchair
Fauteuil

]

AIDIMPME

Sillon
Armchair
Fauteuil

]

A1 M E

Sillon
Armchair
Fauteuil

]

226 AIDIMME

SHAPE PATIN | sosep LLusca

Sillén para uso interior. Carcasa inyectada en polipropileno con fibra de vidrio. Estructura
de las patas en acero pintado. Carcasa y estructura del mismo color. Peso neto 7,5 kg.

Armchair for indoor use. Seat injected in polypropylene and fiberglass. Structure made of
painted steel. Seat and structure of the same colour. Net weight 7,5 kg (16,53 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur. Siége injectée en polypropyléne avec fibre de verre. Structure
en aceir peint. Siége et structure de méme couleur. Poids net 7,5 kg.

W585cm - L555cm H77cm|Hs 45 cm | Ha 66 cm
W 23,03in-L21,85in-H30,31in|Hs 1772 in | Ha 25,98 in

Blanco | White | Blanc Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert [l Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Arena | Sand | Sable Toscano | Tuscan | Toscane

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*
2 60x60x50 0]8 32 216 480 600 960 1040

SHAPE ARANA | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior. Carcasa inyectada en polipropileno con fibra de vidrio. Estructura
de las patas en acero pintado. Carcasa y estructura del mismo color. Peso neto 7,85 kg.

Armchair for indoor use. Seat injected in polypropylene and fiberglass. Structure made of
painted steel. Seat and structure of the same colour. Net weight 7,85 kg (17,30 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur. Siege injectée en polypropyléene avec fibre de verre. Structure
en acier peint. Siége et structure de méme couleur. Poids net 7,85 kg.

W585cm - -L53cm - -H785cm|Hs 452 cm|Ha655cm
W 23,03in-L20,87in-H30,91in|Hs 1780 in | Ha 25,79 in

Blanco | White | Blanc Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert [l Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Arena | Sand | Sable Toscano | Tuscan | Toscane

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*
2 60x60x50 018 32 216 480 600 960 1040

SHAPE ARANA GIRATORIA | sosep LLuscA

Sillén para uso interior. Carcasa inyectada en polipropileno con fibra de vidrio. Estructura
de las patas en acero pintado. Carcasa y estructura del mismo color. Peso neto 8,62 kg.

Armchair for indoor use. Seat injected in polypropylene and fiberglass. Structure made of
painted steel. Seat and structure of the same colour. Net weight 8,62 kg (19,00 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur. Siege injectée en polypropylene avec fibre de verre. Structure
en acier peint. Siége et structure de méme couleur. Poids net 8,62 kg.

W585cm: - L53cm: - H785cm|Hs 452 cm|Ha655cm
W 23,03in-L20,87in"H30,91in|Hs 1780 in | Ha 25,79 in

Blanco | White | Blanc Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert [l Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Arena | Sand | Sable Toscano | Tuscan | Toscane

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack Q) 20 40 HC 70m? 100m*
2 60x60x50 0)8 32 216 480 600 960 1040

Sillon
Armchair
Fauteuil

]

AIDIMIME

TAPIZADO | UPHOLSTERED | REVETEMENT

Ay I:_‘. Composicidon | Composition
SUEMENE  Composition Sunbrella®

Con espuma de secado rdpido
With quick dry foam
Mousse 0 séchage rapide.

Tapizados aptos para interiores y exteriores
Upholstered suitable for indoor and outdoor
Revétement apte pour intérieur et extérieur.

Gramaje | grammage | grammage
275gr/ m2

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
&L_ Sgciot?\e

8u. Empilable

SHAPE TAPIZADA | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior. Carcasa inyectada en polipropileno con fibra de vidrio. Combinable
con las diferentes estructuras de patas.

Armchair for indoor use. Seat injected in polypropylene and fiberglass. Combinable with the
different leg structures.

Fauteuil pour usage intérieur. Siege injectée en polypropyléne avec fibre de verre. Combinable
avec les différentes structures de pieds.

W585cm:-L53cm H785cm|Hs 452 cm|Ha655cm
W 23,03 in- L 20,87 in-H30,91in|Hs 1780 in | Ha 25,79 in

ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

TAPIZADO Blanco Gris oscuro | Gris Verdoso Arena Azul retro Toscano
UPHOLSTERED White Dark grey Green-grey Sand Retro blue Tuscan
REVETEMENT Blanc Gris foncé Gris Vert Sable Bleu rétro Toscane

Lino
Linen
Lin

Taupe
Taupe
Taupe

Carbén
Charcoal Chine
Charbon

Mimosa
Mimosa
Mimosa

Azul Mineral
Mineral Blue
Bleu mineral

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack ko) 20’ 40’ HC 70m? 100m?

2 60x60x50 018 32 216 480 600 960 1040

Para evitar marcas, por favor no apile las sillas tapizadas.
In order to avoid marks, please do not stack upholstered chairs.
Pour éviter des marques, ne pas empiler les chaises tapissées.

|KO NA | JORGE PENSI

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada en una sola pieza de polipropileno
con fibra de vidrio mediante tecnologio de moldeo asistida por gas. Apilable. Apilable.
Proteccion UV. Peso neto 3,9 kg.

Produced as a single piece of injected polypropylene with fiberglass using gas assisted
injection moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,9 kg (8,59 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Produit en une seule piéce de polypropyléne
injecté avec fibre de verre en utilisant technologie de moulage assistée par gaz. Empilable.
Protection UV. Poids net 3,9 kg.

W 575cm - L58 cm - H81,2cm | Hs 45 cm | Ha 66 cm

W 22,64 in-L2283in-H31,97in|Hs1772in | Ha 25,98 in

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert Toscano | Tuscan | Toscane
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé Bl Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Marfil | Ivory | Ivoire I Terra cota | Terracota |Terracotta

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40 HC 70m* 100m*

2 66x60x90 cm 036 39 108 240 240 492 392

4 74x60x97 cm 043 39 216 480 480 624 696

24 98x58x220 cm 125 39 576 ns52 ns2 1392 1536

resol
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilable
[LL Stolckoble

TO KYO | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada en una sola pieza de polipropileno con
fibra de vidrio mediante tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Peso neto 3,6 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Produced as a single piece of injected polypropylene
with fiberglass using gas assisted injection moulding technology. Stackable. Net weight 3,6
kg. (794 Ib)

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Produit en une seule piéce de polypropyléne in-
jecté avec fibre de verre en utilisant technologie de moulage assistée par gaz. Empilable.
Poids net 3,6 kg.

W555cm - L565cm - H795cm|Hs 450 cm | Ha 65,5 cm
W 2185in-L2224in-H31.29in|Hs1771in| Ha 25.78 in

I Rojo | Red | Rouge

Marfil | Ivory | Ivoire

I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Toscano | Tuscan | Toscane
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert Turquesa | Turquoise | Turquoise

Il Negro| Black | Noire

8u. Emp”Oble STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 36 132 306 372 416 540
W
AIDIMME 4 737%607x969 043 36 260 548 632 652 9n
24 98x58x220 125 36 576 ns2 ns2 1296 1392
TOKYO TAPIZADA | sosep LLuscA
W 555cm - L565cm - H795cm|Hs 450 cm | Ha 65,5 cm
W 21.85in-L2224in-H3129in|Hs1771in | Ha 2578 in
ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE
TAPIZADO Rojo Gris Verdoso Marfil Chocolate Turquesa Toscano Negro
UPHOLSTERED Red Green-grey Ivory Chocolate Turquoise Tuscan Black
REVETEMENT Rouge Gris Vert Ivoire Chocolat Turquoise Toscane Noire
Calabaza
Pumpkin | Citrouille
Lino
Linen | Lin
Taupe
Taupe | Taupe
Silla con brazos Carbén
Armchair Charcoal Chine | Charbon
Fauteuil
Mimosa
Mimosa | Mimosa
]
AIDIMME
Azul Mineral
Mineral Blue | Bleu mineral
TAPIZADO | UPHOLSTERED | REVETEMENT Negro
i L. Composicién | Composition Black | Noire
SLITEMENE  composition Sunbrella®
Con espuma de secado répido Posd_mlyq!od de tapizar 95|ento y respaldo, o solamente el asiento.
With quick dry foam Possibility of upholstering the seat and the backrest, or only the seat.
Mousse & séchage rapide. Possibilité de tapisser I'assise et le dossier, ou seulement 'assise.
Tapizados aptos para interiores y exteriores ) y . ) ) . ) . ) .
Upholstered suitable for indoor and outdoor l?l;rltDS F:jc:;l\«:(gm ’I;Iu.’:Ck NV\(lklér)uts Units (é%r)tolner Umtsioor,\tmner Un|ts(|2_|ocntmner Un;t(s)l:yck U?SSOE,@"‘
Revétement apte pour intérieur et extérieur.
ptep 2 66,1x60,1x90 0,36 5 132 306 372 416 540
Gramaije | grammage | grammage 4 737x607x969 043 5 260 548 632 652 an

275gr/ m2

Para evitar marcas, por favor no apile las sillas tapizadas.
In order to avoid marks, please do not stack upholstered chairs.
Pour éviter des marques, ne pas empiler les chaises tapissées.

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
&l—_ Stpolcio;e

Su. Empilable

]

AN M E

Sillon
Armchair
Fauteuil

Apilabl
IQL St%lcialc?\e

10u. Empilable

]

AlIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
="| Woody Test Certificates:

EN 16129 L1+ EN 581 PUBLIC

SPLASH AlRE | JORGE PENSI

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada en una sola pieza de polipropileno
con fibra de vidrio mediante tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Peso neto
3,95 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Produced as a single piece of injected polypropylene
with fiberglass using gas assisted injection moulding technology. Stackable. Net weight
3,95 kg. (8.70 Ib)

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Produit en une seule piéce de polypropyléne in-
jecté avec fibre de verre en utilisant technologie de moulage assistée par gaz. Empilable.
Poids net 3,95 kg.

W595cm: -L525cm - H77cm|Hs 43 cm | Ha 66,5 cm
W 2342 in-L20.66in H30.31in| Hs16.92 in | Ha 25.98 in

Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel
Toscano | Tuscan | Toscane

Melocotdn | Peach | Péche

Chocolate | Chocolate | Chocolat

Marfil | Ivory | Ivoire

Negro | Black | Noire

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m?

2 66,1x60,1x90 0,36 395 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 395 260 548 632 652 912

7 120x58x220 125 395 272 640 640 736 864

WOO DY | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP. Apilable.
Proteccion UV. Peso neto 4,2 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP. Stackable.
UV protection. Net weight 4,2 kg (9.25 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP. Empilable. Protection UV.
Poids net 4,2 kg.

W59 cm L7420 cm - H 74,20 cm | Hs 45 cm | Ha 67,2 cm
W 2322in-L2224in-H2921in|Hs1771in | Ha 26.45 in

Rojo | Red | Rouge
Marfil | Ivory | Ivoire
Negro | Black | Noire

Chocolate | Chocolate | Chocolat

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Arena | Sand | Sable

Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m? 100m?*

2 66,x60,x90 036 4.2 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 42 260 548 632 652 92

25 98x58x220 125 42 600 1200 1200 1350 1450

resol
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Sillon
Armchair
Fauteuil

TAPIZADO | UPHOLSTERED | REVETEMENT

qpih: |: _ Composicion | Composition
SUTETEN A Composition Sunbrella®

Con espuma de secado rapido
With quick dry foam
Mousse & séchage rapide.

Tapizados aptos para interiores y exteriores
Upholstered suitable for indoor and outdoor
Revétement apte pour intérieur et extérieur.

Gramaje | grammage | grammage
275 gr/ m2

Sillon
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL Sgciokf\e

10u. Empilable

] [

tARIDIMME

WOODY TAPIZADA | JOSEP LLUSCA

ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

TAPIZADO Arena Gris oscuro Marfil Chocolate | Gris Verdoso Azul retro Rojo
UPHOLSTERED Sand Dark grey Ivory Chocolate Green-grey Retro blue Red
REVETEMENT Sable Gris foncé Ivoire Chocolat Gris Vert Bleu rétro Rouge
Calabaza
Pumpkin | Citrouille
Lino
Linen | Lin
Taupe
Taupe | Taupe
Carbén
Charcoal Chine | Charbon
STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*
2 66,x60,x90 036 4.2 132 306 372 416 540
4 73,7x60,7x96,9 043 42 260 548 632 652 912

Para evitar marcas, por favor no apile las sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please do not stack upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas empiler les chaises tapissées.

STEELY | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP. Apilable.
Proteccion UV. Peso neto 4,2 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP. Stackable.
UV protection. Net weight 4,2 kg (9.25 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP. Empilable. Protection UV.

Poids net 4,2 kg.

W59 cm L5650 cm H 74,20 cm | Hs 45 cm | Ha 67,20 cm
W 2322in-L2224in"H2921in|Hs 1772 in | Ha 26.46 in

Rojo | Red | Rouge

Marfil | Ivory | Ivoire

Chocolate | Chocolate | Chocolat

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Certificados | Certificates | Certificats
= | Steely Test Certificates:
v

EN 16139 L1+ EN 581 PUBLIC

Sillén
Armchair
Fauteuil

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20 40 HC 70m* 100m?

2 66,x60,x90 036 42 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 42 260 548 632 652 912

25 98x58x220 125 42 600 1200 1200 1350 1450

TAPIZADO | UPHOLSTERED | REVETEMENT

qpﬁpl |: .. Composicion | Composition
SIS Composition Sunbrella®

Con espuma de secado rdpido
With quick dry foam
Mousse  séchage rapide.

Tapizados aptos para interiores y exteriores
Upholstered suitable for indoor and outdoor
Revétement apte pour intérieur et extérieur.

Gramaije | grammage | grammage
275gr/ m2

STEELY TAPIZADA | JOSEP LLUSCA

ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

Gris oscuro Marfil Chocolate
Dark grey Ivory Chocolate
Gris foncé Ivoire Chocolat

Azul retro Rojo
Retro blue Red
Bleu rétro Rouge

TAPIZADO Arena
UPHOLSTERED Sand
REVETEMENT Sable

Calabaza

Pumpkin
Citrouille

Lino

Linen
Lin

Taupe

Taupe
Taupe

Carbén

Charcoal Chine
Charbon

Posibilidad de tapizar asiento y respaldo, o solamente el asiento.
Possibility of upholstering the seat and the backrest, or only the seat.
Possibilité de tapisser I'assise et le dossier, ou seulement I'assise.

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m?

2 66,x60,x90 036 4.2 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 42 260 548 632 652 912

Para evitar marcas, por favor no apile las sillas tapizadas.
In order to avoid marks, please do not stack upholstered chairs.
Pour éviter des marques, ne pas empiler les chaises tapissées.

BAKU | soree pens:

Sillén para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno. Apilable. Proteccion UV. Peso

neto 7,1 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. UV Protection.

Net weight 7,1 kg. (15.65 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne. Empilable. Protection UV. Poids

net 7,1 kg.

W 677cm - L595cm H785cm|Hs 44,7 cm | Ha 63,5 cm

W 26.37in-L23.42in-H30.90in|Hs 1759 in|Ha 25 in

Sillén
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL St%lciog\e

8u. Empilable

HEER

Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

Chocolate | Chocolate | Chocolat

Negro | Black | Noire

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert

] &

cAIDIMME

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20’ 40 HC 70m? 00m?

2 73,7x60,7x96,9 043 7 124 264 - 356 450

4 80x6IxTI0 054 71 206 460 - 624 696

26 120x80x220 2n 71 286 650 - 858 936

resol
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL StpoICiQSIe

6u. Empilable

]

TOLEDO AIRE | JORGE PENSI

Silla con brazos para uso interior y exterior. Fabricada en una sola pieza de polipropileno
con fibra de vidrio mediante tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Peso neto
3,85kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Produced as a single piece of injected polypropylene
with fiberglass using gas assisted injection moulding technology. Stackable. Net weight
3,85 kg (8.48lb).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Produit en une seule piéce de polypropyléne
injecté avec fibre de verre en utilisant technologie de moulage assistée par gaz . Empilable.
Poids net 3,85 kg.

W561cm - L564cm-H777cm | Hs 43,8 cm | Ha 68,4 cm
W 22.09in-L2220in-H30.59in|Hs 1724 in | Ha 26.93 in

Caldera | Red-orange | Orangé Rouge
Marfil | Ivory | Ivoire
Arena | Sand | Sable

I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Blanco | White | Blanc
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert

A1 M E
STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m*
2 57x59,5x83 028 385 216 432 480 528 600
4 73,7x60,7x96,9 043 385 260 548 632 652 912
8 98x58x220 125 385 432 864 864 972 1044

Certificados | Certificates | Certificats
= | Toledo aire armchair Test Certificates:
—Vv

EN 16139 L1 EN 581 PUBLIC

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL St%lciogle

8u. Empilable

[

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Casino chair Test Certificates:
—Vv

EN 16139 L1+ EN 581 PUBLIC

CASI NO [ JOAN GASPAR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,5 Kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding tecnology. Stackable. UV protection. Net weight 3,5 kg (7.71 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,5 kg.

W 7380cm L50cm H7380cm]|Hs 4510 cm|Ha72cm
W 29.06in-L19.69in-H29.06in|Hs 1776 in| Ha 28.35 in

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Marfil | Ivory | Ivoire
Arena | Sand | Sable
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20 40’ HC 70m? 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 35 132 306 372 416 540
4 66,1x60,1xX90 0,36 35 264 612 744 832 1080
25 98x58x220 125 35 600 1200 1200 1350 1550

WIRE COLLECTION

Silla
Chair
Chaise

]

AlIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Click Test Certificates:
-\ "4

EN 581-1- EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL St%:ciok;e

10u. Empilable

M

AIDIMM E

Certificados | Certificates | Certificats
= | Wire chair Test Certificates:
—Vv

EN 581-1- EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1

WIRE CL|CK | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Con patas inyectadas en polipropileno con fibra de vidrio.
Sistema de clipaje que permite combinarlas con el asiento del modelo WIRE. UV Protection.

Chairwith injected polypropylene les with fiberglass. Clipping system that allows to combine
with the seat of the WIRE models.

Chaise avec pieds injectés en polypropyléne avec fibre de verre. Systeme de clipsage qui
permet de les combiner avec le siege des modeles WIRE. Protection UV.

W46 cm - L48cm - H 785 cm | Hs 46,5 cm
W181in-L18.89in - H 3090 in|Hs18.30 in

ESTRUCTURA + ASIENTO | LEGS + MONOHULL | PIEDS + MONOCOQUE
Negro-Negro | Black-Black | Noir-Noir

Gris Oscuro-Rojo | Dark Grey-Red | Gris Foncé-Rouge
Marfil-Gris Verdoso | Ivory-Green-grey | Ivoire-Gris Vert

Negro-Azul Retro | Black-Retro Blue | Noir-Bleu Rétro

NN EN

Chocolate-Blanco | Chocolate-White | Chocolat-Blanc

STD Packaging M3/ NWunits Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg! 20 40 HC 70m* 100m*
2 60x60x50 018 6,87 312 688 784 864 1072

W|RE | JOSEP LLUSCA

Silla de cuatro patas para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura
de acero pintado. Apilable. Estructura y asiento del mismo color.

Four legs chair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of
painted steel. Stackable. Structure and seat of the same colour.

Chaise 4 pieds pour usage intérieur. Siége injecté en fibre de verre et PP. Structure en acier
peint blanc. Empilable. Structure et siege de méme couleur.

W 51,70 cm - L 55,30 cm - H 7770 cm | Hs 43 cm
W 20.35in " L2177 in-H3059in|Hs 1693 in

I Rojo|Red| Rouge

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Il Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg; 20’ 40’ HC 70m? 100m?

2 66,1x60,1x90 0,36 491 132 306 372 416 540

4 74,2x51,7x96,1 0,36 491 312 624 768 748 996

resol

SILLAS Y SILLAS CON BRAZOS | CHAIRS AND ARMCHAIRS | CHAISES AND FAUTEUILS

233



234

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
lLL StF:ZJICiOS\e

W|RE | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura de
acero pintado. Apilable. Estructura y asiento del mismo color.

Armchair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of painted
steel. Stackable. Structure and seat of the same colour

Fauteuil 4 pieds pour usage intérieur. Siege injecté en fibre de verre et PP. Structure en acier
peint. Empilable. Structure et siege de méme couleur.

W56 cm - L5440 cm H7711cm | Hs 43 cm | Ha 65,50 cm
W 22.05in L2142 in-H30.36in|Hs16.93 in| Ha 25.79 in

Rojo | Red | Rouge

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
10u Empilable units dim. (cm pack (kg) 20’ 40 HC 70m* 100m*
’ 2 66,1x60,1xX90 0,36 551 132 306 372 416 540
4 73,7X60,7X96,9 043 551 260 548 632 652 912

]

AlIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
Wire armchair Test Certificates:
Vv EN 581-1 EN 581-2 PUBLIC

EN 16139 L1

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
lLL_ Sf(]lciagle

WIRE PATIN | JOSEP LLUSCA

Silla patin para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura de acero
pintado. Apilable. Estructura y asiento del mismo color.

Sled base chair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of
painted steel. Stackable. Structure and seat of the same colour.

Chaise patin pour usage intérieur. Siege injecté en fibre de verre et PP. Structure en acier
peint. Empilable. Structure et siege de méme couleur.

W54cm-L52cm -H79cm|Hs 43 cm
W 21.25in L 20.47in"H 3110 in | Hs 16.93 in

I Rojo| Red| Rouge

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Il Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin: M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
4u Empilable units dim. (cm| pac (kg) 20 40 HC 70m3 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 5,51 132 306 372 416 540
4 73,7X60,7X96,9 043 551 260 548 632 652 912

]

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Wire armchair Test Certificates:
—V EN581-1EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL Strzjlc?(okfle

WIRE PATIN | JOSEP LLUSCA

Silla patin con brazos para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura
de acero pintado. Apilable. Estructura y asiento del mismo color.

Sled base armchair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of
steel. Stackable. Structure and seat of the same colour.

Fauteuil patin pour usage intérieur. Siége injecté en fibre de verre et PP. Structure en acier
peint. Empilable. Structure et siege de méme couleur.

W56cm- - L52cm H79cm|Hs 43 cm | Ha 6550 cm
W 22.05in-L20.47in-H3110in|Hs16.93in | Ha 2579 in

I Rojo|Red| Rouge

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Il Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
4u Empilo ble units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
2 66,1x60,1x90 0,36 551 132 306 372 416 540
4 73,7X60,7X96,9 0,43 551 260 548 632 652 912

M

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Wire armchair Test Certificates:
—Vv

EN 581-1EN 581-2 PUBLIC

EN 16139 L1
~
WIRE ARANA | sosepLLusca
Silla arafia para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura de acero
pintado. Estructura y asiento del mismo color.
Spider chair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of steel.
Structure and seat of the same colour.
Chaise 4 pieds araignée pour usage intérieur. Sieége injecté en fibre de verre et PP. Structure
en acier peint. Structure et siege de méme couleur.
W49 cm - L534cm- H775cm | Hs 437 cm
W19.29in- L 21.02in-H30.51in|Hs 1720 in
I Rojo|Red| Rouge
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert

Silla Il Negro | Black | Noire

Chair Blanco | White | Blanc

Chaise
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

AIDIMME STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40’ HC 70m* 100m*
2 60x60x50 08 687 31 688 784 864 1072

Certificados | Certificates | Certificats
= | Wire armchair Test Certificates:
—V EN581-1EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

]

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Wire armchair Test Certificates:
—V EN58I-1EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Certificados | Certificates | Certificats
= | Boss chair Test Certificates:

—V EN581PUBLIC-EN 16139 L1

WIRE ARANA | JOSEP LLUSCA

Silla arana con brazos para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura
de acero pintado. Estructura y asiento del mismo color.

Spider armchair for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of steel.
Structure and seat of the same colour.

Fauteuil 4 pieds araignée pour usage intérieur. Siege injecté en fibre de verre et PP. Structure
en acier peint. Structure et siege de méme couleur.

W56 cm- - L534cm -H775cm | Hs 43,7 cm | Ha 65,5 cm
W 22.05in L 21.02in-H 30.51in | Hs 1720 in | Ha 25.79 in

Rojo | Red | Rouge

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg; 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
2 60x60x50 0J8 748 312 688 784 864 1072

BOSS | JOAN GASPAR

Silla plegable para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno con fibra de vidrio.
Proteccion UV. Peso neto 5 kg. Textilene de 850 gr. Tornilleria en acero inoxidable A-316,
especial ambientes salinos.

Folding chair for indoor and outdoor use. Injected in polypropylene with fiberglass. UV
protection. Net weight 5 kg (11.02 Ib). Textilene 850 gr. Stainless steel screws A-316, especially
for saline environments.

Chaise pliante d’intérieur et extérieur. Injecté en polypropyléne avec fibre de verre. Protection
UV. Poids net 5 kg. Textilene 850 gr. Visserie en acier inoxydable A-316, spéciale pour
environnement salin.

W535cm - L49cm - H85cm | Hs 47 cm|Ha60,5cm
W 21.06in-L19.29in " H 33.46 in | Hs18.50 in | Ha 23.82 in

j:t ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE ’&‘ TEXTILENE | TEXTILENE | TEXTILENE
Blanco | White | Blanc Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable Beige | Beige | Beige

Bl Chocolate | Chocolate | Chocolat Chocolate | Chocolate | Chocolat

Azul | Blue | Bleu

STD Packagin M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm; pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
2 60x55x22 0,06 5 850 1752 2008 2680 2842

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

.

AIDIMME

E - 8
sinbrella

FIONA COLLECTION

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL Stpolciogle

10u. Empilable

-\.-

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Fiona chair Test Certificates:
— Vv

EN 15373 L1- EN 11022 PUBLIC

BOSS SOFT | JOAN GASPAR

Silla plegable para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno con fibra de vidrio.
Proteccion UV. Peso neto 5 kg. Tapizado apto para interiores y exteriores. Composicion
Sunbrella®. Con espuma de secado rdpido. Tornilleria en acero inoxidable A-316, especial
ambientes salinos.

Folding chair for indoor and outdoor use. Injected in polypropylene with fiberglass.
UV protection. Net weight 5 kg (11.02 Ib). Upholstery suitable for indoor and outdoor.
Composition Sunbrella®. With quick dry foam. Stainless steel screws A-316, especially for
saline environments.

Chaise pilante d’intérieur et extérieur. Injecté en polypropylene avec fibre de verre. Protection
UV. Poids net 5 kg. Revétement apte pour intérieur et extérieur. Composition Sunbrella® Mousse
a séchage rapide. Visserie en acier inoxydable A-316, spéciale pour environnement salin.

W535cm - L49cm - -H85cm | Hs 47 cm | Ha60,5cm
W 21.06in-L19.29in"H 3346 in|Hs 1850 in | Ha 23.81in

j:t ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE
Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

I Chocolate | Chocolate | Chocolat

TEJIDO + ESTRUCTURA | SEAT + STRUCTURE | ASSISE + STRUCTUTE
Azul-Blanco | Blue-White | Bleu-Blanc

. Beige-Chocolate | Beige-Chocolate | Beige-Chocolat
Beige-Arena | Beige-Sand | Beige-Sable

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m? 100m?*
2 60x55x22 0,06 5 850 1752 2008 2680 2842

F|ONA | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable. Protecciéon
UV. Peso neto silla 4,14 kg. Opcional: Pinza enlace de sillas para convenciones y eventos
inyectada en policarbonato translucido.

Chair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP. Stackable. UV protection.
Chair’s net weight 4,14 kg (9.12 Ib). Optional: Clamp connection of chairs for conventions and
events injected in translucent polycarbonate.

Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP. Empilable.
Protection UV. Poids net chaise 4,14 kg. Optionnel: Pince de jonction des chaises pour
conventions et événements injectée en polycarbonate translucide.

W56 cm- L555cm H79cm|Hs 47 cm | Ha 65,5 cm

W 22.05in-L21.85in-H3110in | Hs 1850 in | Ha 2579 in

Il Negro | Black | Noire Arena | Sand | Sable
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive  [Jll  Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

I Chocolate | Chocolate | Chocolat Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*

2 661x60]x90 036 414 132 306 372 416 540

4 74,2x517x969 037 44 31 624 768 748 9%

24 98x58x220 125 434 576 1152 1152 1296 1392
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
lLL_ ng:ciakfle

7u. Empilable

M

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Fiona Armchair Test Certificates:
—Vv

ENT15373 L1+ EN 11022 PUBLIC

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
lLL_ St%lc?«:lgle

T0u. Empilable

]

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
= | New Fiona chair Test Certificates:
i\ V4

EN 16139 - EN 581 PUBLIC

F|ONA | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable.
Proteccion UV. Peso neto 4,98 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat and back injected with fiberglass and PP.
Stackable. UV protection. Net weight 4,98 kg. (10.97 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Injecté avecfibre de verre et PP. Empilable.
Protection UV. Poidsnet 4,98 kg.

W58cm- - L53cm - H8lcm|Hs475cm | Ha677cm
W 22.83in-L20.87in H31.89in|Hs 1870 in| Ha 26.65 in

Negro | Black | Noire

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Blanco | White | Blanc

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack kg 20 40’ HC 70m? 100m?

2 66,1x60,1x90 0,36 4,98 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 4,98 260 548 632 652 912

F|ONA - NEW F|ONA | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable.
Protecciéon UV. Peso neto 4,52 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat and back injected with fiberglass and PP.
Stackable. UV protection. Net weight 4,52 kg (9.96 Ib).

Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP. Empilable.
Protection UV. Poids net 4,52 kg.

W523cm- - L52cm - H805cm|Hs 46]1cm|Ha67cm
W 2059 in L 20.47 in"H 3169in|Hs1815in | Ha 26.38 in

Bl Negro | Black | Noire Arena | Sand | Sable
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive  [Jlll  Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
I Chocolate | Chocolate | Chocolat Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40’ HC 70m3 100m*
2 66,1x60,1xX90 0,36 4,52 132 306 372 416 540
4 73,7x60,7x96,9 043 452 260 548 632 652 912
20 98x58x220 125 4,52 480 960 960 1080 1160

Convenciones
Conventions
Conventions

Apilabl
LL Sgciot?le

3u. Empilable

]

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= New Fiona chair Test Certificates:

v EN16139 - EN 581 PUBLIC

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL St?::ciogle

10u. Empilable

F|ONA | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable. Proteccion
UV. Opcional: Mesa auxiliar izquierda/derecha para convenciones. Conexién para la silla
en acero pintado negro (RAL 90T11). Opcional: Pinza enlace de sillas, para convenciones y
eventos, inyectada en policarbonato translucido. Peso neto 5,75 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP. Stackable. UV protection.
Optional: Right/left hand side table for conventions. Joint for the chair in black painted steel
(RAL 90T1). Optional: Clamp connection of chairs, for conventions and events, injected in
translucent polycarbonate. Net weight 5,75 kg. (12.65 Ib).

Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP. Empilable.
Protection UV. Optionnel: Table auxiliaire gouche/droite pour conventions. Jointure pour
chaise en acier peint noir (RAL 90T1). Optionnel: Pince d’assemblage de chaises, pour
conventions et événements, injectée en polycarbonate translucide. Poids net 5,75 kg.

W48 cm - L54 cm- - H80cm|Hs475cm |Ha75cm
W 18.89in-L 2126 in" H 31.50 in | Hs 18.70 in | Ha 29.53 in

Il Negro | Black | Noire

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Blanco | White | Blanc

A HEN

Transparente-negro | Transparent-black
Transparent-noir

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40’ HC 70m* 100m?*

4 73,7x60,7x96,9 043 575 260 548 632 652 912

24 98x58x220 125 575 576 1152 1152 1296 1392

F|ONA | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable. Proteccion
UV. Peso neto silla 4,14 kg. Opcional: Pinza enlace de sillas para convenciones y eventos
inyectada en policarbonato translucido.

Chair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP. Stackable. UV protection.
Chair’s net weight 4,14 kg (9.12 Ib). Optional: Clamp connection of chairs for conventions and
events injected in translucent polycarbonate.

Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP. Empilable.
Protection UV. Poids net chaise 4,14 kg. Optionnel: Pince de jonction des chaises pour
conventions et événements injectée en polycarbonate translucide.

W48 cm:-L54cm- -HB80cm|Hs475cm
W 22.05in "L 21261in " H 3150 in|Hs 18.70 in

_d Transparente-negro | Transparent-black
Transparent-noir

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m?

2 66,1x60,1x90 0,36 414 132 306 372 416 540

4 74,2x51,7x96,9 037 414 312 624 768 748 996

24 98x58x220 1239 414 576 1152 1152 1296 1392
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Tapizado
Upholstered
Revétement

Para evitar marcas, por favor no apile las
sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please do not stack
upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas empiler les
chaises tapissées.

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
lLL_ St%lc?«:lgle

T0u. Empilable

]

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
=1 Lama chair Test Certificates:
i\ V4

EN 15372 L2 - EN 581 PUBLIC

FIONA - NEW FIONA TAPIZADA | sosepiusca

Tejido en vinilico espumado con soporte textil en poliéster algoddn. Apto para mobiliario
de interior con buena resistencia al desgaste por el roce, impermeable, durable y de facil
limpieza. Se recomienda lavar a mano con detergente neutro. Colores firmes y duraderos.
Espumas de espesor 5 mm y presion de 18 kg.

Vinyl fabric with foam and textile backing of polyester/ cotton. Suitable for indoor with good
resistance to friction, waterproof, durable and easy to clean. Recommended to be hand washed
with mild detergent. Firm and lasting colours. Foam of 5 mm thick with pressure of 18 kg.

Tissu en vinyle et mousse avec support textile en polyester coton. Approprié pour les
meubles d’intérieur avec une bonne résistance a I'abrasion, étanche a I'eau, durable et facile
a nettoyer. Il est recommandé de laver a la main avec un détergent neutre. Couleurs solides
et durables. Mousse de 5 mm d’épaisseur et pression de 18 kg.

COLORES TAPIZADO
UPHOLSTERED COLOURS
COULEURS REVETEMENT

COLORES SILLA
CHAIR COLOURS
COULEURS CHAISE

Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Il Negro | Black | Noire Arena | Sand | Sable
Rojo | Red | Rouge Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Nilo | Nilo | Nilo Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/ NWunits Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

2 66,1x60,1x90 036 452 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 452 260 548 632 652 92

LAMA | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4 kg. Opcional: Pinza enlace de
sillas para convenciones y eventos inyectada en policarbonato translicido.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4 kg. (8.80 Ib). Optional: Clamp
connection of chairs for conventions and events injected in translucent polycarbonate.

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4 kg. Optionnel: Pince de
jonction des chaises pour conventions et événements injectée en polycarbonate translucide.

W48 cm - L54cm - HB80cm|Hs475cm
W 1890 in L2126 in " H 3150 in | Hs 18.70 in

Negro | Black | Noire

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Blanco | White | Blanc

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m?
66,1x60,1x90 0,36 4 132 306 372 416 540
4 74,2x51,7x96,9 0,37 4 312 624 768 748 996
24 98x58x220 125 4 576 1152 1152 1296 1392

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
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Certificados | Certificates | Certificats
= | Lama Armchair Test Certificates:
— Vv

EN15373L1- EN 581 PUBLIC

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
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Certificados | Certificates | Certificats
= | Trama chair Test Certificates:
—Vv

EN581-EN 15373 L2

LAMA | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,3 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding tecnology. Stackable. UV protection. Net weight 4,3 kg. (9.48 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,3 kg.

W58cm- - L53cm -H8lcm|Hs475cm |Ha 677 cm
W 2283 in-L20.87in-H31.89in|Hs1870in| Ha 266 in

Negro | Black | Noire

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
2 66,1x60,1x90 036 4 132 306 372 416 540
4 74,2x51,7x96,9 037 4 312 624 768 748 996
24 98x58x220 125 4 576 1152 1152 1296 1392

TRAMA | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4 kg. Opcional: Pinza enlace de
sillas para convenciones y eventos inyectada en policarbonato translucido.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4 kg. (8.80 Ib). Optional: Clamp
connection of chairs for conventions and events injected in translucent polycarbonate.

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection contre les rayons UV. Poids net 4 kg.
Optionnel: Pince de jonction des chaises pour conventions et événements injectée en
polycarbonate translucide.

W48 cm L54 cm- -H80cm|Hs475cm
W 1890 in- L2126 in - H 3150 in | Hs18.70 in

Il Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable
Blanco | White | Blanc

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

2 66,1x60,1x90 0,36 4 132 306 372 416 540

4 74,2x51,7x96,9 037 4 312 624 768 748 996

24 98x58x220 125 4 576 1152 1152 1296 1392
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil
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= | Trama Armchair Test Certificates:
—V ENG81-ENT5373 12

KAT COLLECTION

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
ILL Stpc:ciag\e

10u. Empilable

TRAMA | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,3 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding tecnology. Stackable. UV protection. Net weight 4,3 kg. (9.48 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,3 kg.

W57cm - L54cm -H80cm|Hs475cm | Ha 66 cm
W 2244 in-L21.26in"H 3150 in| Hs18.70 in | Ha 25.98 cm

Il Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable
Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20 40 HC 70m* 100m?

2 66,x60,x90 036 43 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 4,43 43 260 548 632 652 912

19 98x58x220 125 43 384 768 768 864 928

SLATKAT | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,6 kg.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,6 kg (7.93 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,6 kg.

W49 cm L5450 cm -H79cm|Hs 45 cm
W19.29in-L2146in-H3110in|Hs 1772 in

Bl Rojo|Red | Rouge
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin, M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
-\.-a IDIMME 2 66,1x60,1x90 0,36 36 132 306 372 416 540
4 74,2x51,7x96,9 0,37 36 312 624 768 748 996
23 98x58x220 125 36 552 1104 1104 1242 1334

Certificados | Certificates | Certificats
= | Slotkat chair Test Certificates:
— EN581-1EN 581-2 PUBLIC
EN 16139 L1

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil
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Certificados | Certificates | Certificats
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EN 16139 L1

Silla
Chair
Chaise
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Certificados | Certificates | Certificats
= | Beekat chair Test Certificates:
—Vv

EN 581 PUBLIC

SLATKAT | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,1 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4,1 kg (9.03 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,1 kg.

W49 cm L5450 cm - H782cm|Hs 45 cm
W19.29in-L2146in H3110in|Hs 1772 in

Il Rojo| Red | Rouge
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg 20 40 HC 70m* 00m?*

2 661x60,x30 036 4] 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 4] 260 548 632 652 912

23 98x58x220 125 4] 552 1104 1104 1242 1334

BEEKAT | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,70 kg.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. UV protection. Stackable. Net weight 3,70 kg (8.16 Ib).

Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant
technologie de moulage assistée par gaz. Protection UV. Empilable. Poids net 3,70 kg.

W505cm L555cm - -H79cm|Hs 47 cm
W 19.88in-L21.85in H 3110 in|Hs 18.50 in

I Rojo| Red| Rouge
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

STD Packagin M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

2 66,1x60,1x90 036 37 132 306 372 416 540

A 74,2x51,7x96,9 037 37 312 624 768 748 996

23 98x58x220 125 37 552 1104 1104 1242 1334
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BEEKAT | JOSEP LLUSCA KAT | JOSEP LLUSCA

(2]
-
Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante 2
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,20 kg. tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,20 kg. ’<5(
w
[a)]
Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted z
injection moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4,20 kg (9.26 Ib). injection moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4,20 kg (9.26 Ib). g
-
Fauteuil pour usage intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de ©
technologie de moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,20 kg. moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,20 kg. 2
. N 3
W56 cm - L555cm H79cm|Hs 47 cm|Ha655cm W56 cm- L555cm H79cm|Hs 47 cm|Ha655cm z
W 22.05in-L21.85in - H 3110 in|Hs 1850 in | Ha 25.79 in W 22.05in-L2185in-H 3110 in | Hs18.50 in | Ha 2579 in g
_ - Z
&
Il Rojo | Red | Rouge I Rojo|Red| Rouge =
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive I Chocolate | Chocolate | Chocolat ©
. w
Silla con brazos Bl Chocolate | Chocolate | Chocolat Silla con brazos Blanco | White | Blanc 9
Armchair . Armchair g
Fauteuil Blanco | White | Blanc Fauteuil Arena | Sand | Sable @
z
Arena | Sand | Sable Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive S
wn
Apilable Apilable <
LL Stackable STD Packagi M3/ NW uni Units C i its C i its C i its Truck Units Truck LL Stackable STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck a
10u. Empi\oble o d(?;‘.a(gm ke (kl;r)uts nits zcg?talner Units 4%r‘\tulner Units Hogtulner Un|7tsnll'§1c qgsonl:'\éc 10u. Empilob\e units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 1o0m? >
2 66,6090 036 420 132 306 372 216 540 2 66X60X0 036 420 152 506 32 416 >40 %
- 4 73,7x60,7x96,9 043 4,20 260 548 632 652 912 M 4 73,7x60,7x96,9 037 420 260 548 632 652 912 (‘;‘
AIDIMPME > D020 5 420 o o4 Toa 1242 - AIDIMME 23 98x58x220 125 420 552 1104 1104 1242 1334
Certificados | Certificates | Certificats Certificados | Certificates | Certificats
= | Beekat armchair Test Certificates: = | Kat armchair Test Certificates:
—V EN 581 PUBLIC — EN581PUBLIC

KAT | JOSEP LLUSCA NET-KAT | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,70 kg. moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,60 kg.
Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,70 kg (816 Ib). moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,60 kg (7.93 Ib).
Chaise pour usage intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
technologie de moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,70 kg. moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,60 kg.
W 505cm - L555cm -H79cm|Hs 47 cm W 505cm - L555cm -H79cm|Hs 47 cm
W19.88in- L 21.85in-H 3110 in | Hs 18.50 in W19.88in-L2185in - H 3110 in | Hs 18.50 in
I Rojo| Red | Rouge Blanco | White | Blanc
Il Chocolate | Chocolate | Chocolat Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Silla Blanco | White | Blanc Silla Bl Chocolate | Chocolate | Chocolat
Chair Chair
Chaise Arena | Sand | Sable Chaise Il Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive Arena | Sand | Sable
[L_ Apilable [L_ Apilable
L Stackable sTD Packagi M3/ NWuni . : . . " . " . L Stackable ) : : ) . . . ) . ’
A | ackaging units  Units Container Units Container  Units Container Units Truck Units Truck . STD Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
10u. Empilable units dim. (cm) pack kg 20’ 40’ HC 70m* 100m* 10u. Empilable units dim. (cm) pack ka) 20’ 40’ HC 70m® 100m®
2 661x60x90 036 37 132 306 372 416 540 B — 2 661X601x90 036 36 132 306 372 216 540
¥ 4 74,2x51,7%969 037 37 312 624 768 748 9% u 4 74,2x517%969 037 36 30 624 768 748 9%
AIDIMME 23 98x58+220 125 37 552 104 104 1242 1334 AlIMME 23 98x58+220 125 36 552 104 104 1242 1334
Certificados | Certificates | Certificats Certificados | Certificates | Certificats
= | Kat chair Test Certificates: = | Net-kat chair Test Certificates:
—v EN581PUBLIC —v EN 581 PUBLIC
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL St‘;lcios\e

10u. Empilable

]

AIDIM M E

NET-KAT | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,10 Kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 4,10 kg. (9.03 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,10 kg.

W56 cm - L555cm H79 cm|Hs 47 cm|Ha655cm
W 22.05in-L21.85in-H 3110 in | Hs 18.50 in | Ha 25.79 in

Blanco | White | Blanc
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

Negro | Black | Noire

]
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
||
[ |

Arena | Sand | Sable

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m*

2 66,1x60,1x90 036 4]0 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 4]0 260 548 632 652 912

23 98x58x220 125 4]0 552 1104 1104 1242 1334

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LLL Stpc;cioae

7u. Empilable

]

AlIDIMME

GI NA | JOAN GASPAR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,65 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding tecnology. Stackable. UV protection. Net weight 3,65 kg. (8.04 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,65 kg.

W569cm- -L52cm H80,5cm|Hs46]1cm | Ha66,5cm
W 2240 in-L20.47in-H31.69in|Hs1815in | Ha 2618 in

Blanco | White | Blanc

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Rojo | Red | Rouge

9
o

Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack ko) 20’ 40 HC 70m? 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 365 132 306 372 416 540
4 66,1x60,1x90 043 365 264 612 744 832 1080
4x6 120x80x220 Al 365 264 600 600 792 864

SILLAS Y SILLAS CON BRAZOS | CHAIRS AND ARMCHAIRS | CHAISES AND FAUTEUILS

Certificados | Certificates | Certificats
= | Net-kat Armchair Test Certificates:
—vV EN581PUBLIC - o .
Certificados | Certificates | Certificats
= | Gina Armchair Test Certificates:
—V ENG81-ENT15373 L2

LISBOA COLLECTION

GI NA | JOAN GASPAR

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,35 kg.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection.
Net weight 3,35 kg. (7.38 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,35 kg.

W523cm L52cm H805cm|Hs461cm

W 20.59in L 20.47in-H3169in|Hs1815in

[ | Blanco | White | Blanc

LlSBOA | JOAN GASPAR

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,36 kg.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,36 kg. (7.39 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,36 kg.

W 47cm-L5Tecm - H82cm| Hs 46 cm

W 1850 in-L20.08in - H 3228 in|HsTI811in

Negro | Black | Noire Blanco | White | Blanc

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive Rojo | Red | Rouge

118

Silla . . .

Chair Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive Silla Chocolate | Chocolate | Chocolat Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro
. Chair

Chaise Chocolate | Chocolate | Chocolat Chaise Arena | Sand | Sable Burdeos | Burgundy | Bordeaux

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

[ |
[  Arena|Sand | Sable
I Rojo|Red| Rouge LL Apilable

Stackable

Apilabl
LL St?]lciogle

10u. Emp‘bb‘e . STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
10u. Empilable units dim. (cm) pack (kg) 20° 40 HC 70m? 100m?
STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack kg, 20’ 40 HC 70m?* 100m? 2 66,1x60,1x90 0,36 336 132 306 372 416 540
W
BIDIMPMAN E 2 66,1x60,1xX90 0,36 335 132 306 372 416 540 4 62,4x61x104 0,40 336 216 456 456 552 808
4 66,1x60,1x90 0,36 335 264 612 744 832 1080 24 96x58x220 125 3,36 576 1152 1152 1296 1392
" . - 32 98x58x220 125 335 768 1536 1536 1728 1856
Certificados | Certificates | Certificats
= | Gina chair Test Certificates:
—V ENG581-EN15373 L2 Certificados | Certificates | Certificats
= | Lisboa chair Test Certificates:
—V ENT15373L2
246 247
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
[LL StpolchOSIe

7u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
Lisboa Armchair Test Certificates:
Vv ENT5373 L2

fom )

Tapizado
Upholstered
Revétement

Para evitar marcas, por favor no apile las
sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please do not stack
upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas empiler les
chaises tapissées.

LlSBOA | JOAN GASPAR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Brazos sujetos a la estructura mediante tornillos
inoxidables. Apilable. Proteccién UV. Peso neto 3,67 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding tecnology. Armrests fixed to the structure with steel screws. Stackable.
UV protection. Net weight 3,67 kg. (8.07 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Accoudoirs fixé a la structure avec des vis en acier inoxydable.
Empilable. Protection UV. Poids net 3,67 kg.

W58cm- -L5Tecm-H82cm |Hs 46 cm | Ha 70 cm

W 2283 in-L20.08in - H3228in|Hs1811in | Ha 27.56 in

Negro | Black | Noire Blanco | White | Blanc

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

[ |

Rojo | Red | Rouge
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
[ |

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Arena | Sand | Sable Burdeos | Burgundy | Bordeaux

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack kg 20’ 40’ HC 70m3 100m?

2 66,1x60,1x90 0,36 367 132 306 372 416 540

4 62,4x61x104 0,40 367 216 456 456 552 808

23 98x58x220 125 367 552 1104 1104 1242 1334

LISBOA TAPIZADA | soan caspar

Tejido en vinilico espumado con soporte textil en poliéster algodon. Apto para mobiliario
de interior con buena resistencia al desgaste por el roce, impermeable, durable y de facil
limpieza. Se recomienda lavar a mano con detergente neutro. Colores firmes y duraderos.
Espumas de espesor 5 mm y presion de 18 kg.

Vinyl fabric with foam and textile backing of polyester/ cotton. Suitable for indoor with good
resistance to friction, waterproof, durable and easy to clean. Recommended to be hand washed
with mild detergent. Firm and lasting colours. Foam of 5 mm thick with pressure of 18 kg.

Tissu en vinyle et mousse avec support textile en polyester coton. Approprié pour les
meubles d’intérieur avec une bonne résistance & I'abrasion, étanche & I'eau, durable et facile
a nettoyer. Il est recommandé de laver a la main avec un détergent neutre. Couleurs solides
et durables. Mousse de 5 mm d’épaisseur et pression de 18 kg.

COLORES TAPIZADO | UPHOLSTERED
COLOURS | COULEURS REVETEMENT

COLORES SILLA | CHAIR COLOURS
COULEURS CHAISE

Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

Negro | Black | Noire

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Bl Negro | Black | Noire

Rojo | Red | Rouge
Blanco | White | Blanc

Nilo | Nilo | Nilo
Rojo | Red | Rouge
Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro
Burdeos | Burgundy | Bordeaux
STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20 40 HC 70m? 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 367 132 306 372 416 540
4 62,4x61x104 040 367 216 456 456 552 808

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL Stpo:ciogle

8u. Empilable

[

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Peach Armchair Test Certificates:
—V ENG581-EN15373 L2

Tapizado
Upholstered
Revétement

Para evitar marcas, por favor no apile las
sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please do not stack
upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas empiler les
chaises tapissées.

pEACH [ JOAN GASPAR

Silla con brazos para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 4,20 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted
injection moulding technology. Stackable. UV protection.
Net weight 4,20 kg (9.26 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Injecté avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 4,20 kg.

W559cm - L48cm - H74,5cm | Hs 44,4 cm | Ha 63,9 cm
W 22.01in- L1890 in-H29.33in|Hs 1748 in | Ha 2516 in

Il Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable
Blanco | White | Blanc
I Rojo|Red| Rouge

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m* 100m*
2 66,1x60,1x90 0,36 4,20 132 306 372 416 540
4 73,7x60,7x96,9 043 420 260 548 632 652 912
24 98x58x220 125 420 576 1152 1152 1296 1392

PEACH TAPIZADA | soancaspar

Tejido en vinilico espumado con soporte textil en poliéster algoddn. Apto para mobiliario
de interior con buena resistencia al desgaste por el roce, impermeable, durable y de facil
limpieza. Se recomienda lavar a mano con detergente neutro. Colores firmes y duraderos.
Espumas de espesor 5 mm y presion de 18 kg.

Vinyl fabric with foam and textile backing of polyester/ cotton. Suitable for indoor with good
resistance to friction, waterproof, durable and easy to clean. Recommended to be hand
washed with mild detergent. Firm and lasting colours. Foam of 5 mm thick with pressure
of 18 kg.

Tissu en vinyle et mousse avec support textile en polyester coton. Approprié pour les
meubles d’intérieur avec une bonne résistance & I'abrasion, étanche & I’eau, durable et facile
a nettoyer. Il est recommandé de laver & la main avec un détergent neutre. Couleurs solides
et durables. Mousse de 5 mm d’épaisseur et pression de 18 kg.

COLORES SILLA | CHAIR COLOURS
COULEURS CHAISE

COLORES TAPIZADO | UPHOLSTERED
COLOURS | COULEURS REVETEMENT

Blanco | White | Blanc Il Negro| Black | Noire

Arena | Sand | Sable

Chocolate | Chocolate | Chocolat I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Bl Negro | Black | Noire Blanco | White | Blanc

Rojo | Red | Rouge Il Rojo| Red | Rouge

Nilo | Nilo | Nilo

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

2 66,1x60,1x90 036 420 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 420 260 548 632 652 912

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

resol
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Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL St%lciols\e

5u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
=| Carla chair Test Certificates:
—Vv

EN15373 L2

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL Stpgcio;e

10u. Empilable

]

AlIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Spot chair Test Certificates:
i\ "4

EN 581 PUBLIC

CARLA | FABRIZIO BATONI

Silla para uso interior y exterior. Inyectada con fibra de vidrio y PP. Apilable.
Proteccion contra rayos UV. Peso neto silla 4 kg.

Chair for indoor and outdoor use, injected with fiberglass and PP. Stackable.
UV protection. Chair’s net weight 4 kg. (8.82 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP. Empilable.
Protection contre les rayons UV. Poids net chaise 4 kg.

W559cm L48cm H745cm|Hs 44,4 cm|Ha639cm
W 22.01in- L1890 in H29.33in|Hs 1748 in | Ha 2516 in

Il Negro | Black | Noire
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
Arena | Sand | Sable
Blanco | White | Blanc

I Rojo | Red | Rouge

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack kg 20 40 HC 70m* 100m*

2 66,1x60,1x90 036 4 132 306 372 416 540

4 60x57x105 043 4 320 656 648 800 896

4 98x58x220 125 4 336 672 672 756 812

SPOT | JOSEP LLUSCA

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion contra rayos UV. Peso neto 2,80 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Injected in fiber glass with PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV Protection.Net weight 2,80kg (6.16 Ib).

Chaise d’interieur et exterieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 2,80 kg.

W45 cm:-L54cm- -H78 cm|Hs 45 cm
W 1772 in- L2126 in-H30.71in|Hs 1772 in

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Blanco | White | Blanc
Bl Rojo|Red | Rouge
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m*

2 66,1x60,1x90 0,36 28 138 304 304 436 562

4 73,7x52x97,5 0,37 28 280 568 568 632 808

22 90x58x218 114 28 528 1056 1056 1188 1276

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LL St%lciOSIe

10u. Empilable

u

AIDIM M E

Certificados | Certificates | Certificats
= | Neutra chair Test Certificates:
— Vv

EN15373 L2 - EN 581 PUBLIC

Tapizado
Upholstered
Revétement

Para evitar marcas, por favor no apile las
sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please do not stack
upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas empiler les
chaises tapissées.

N EUTRA | JOAN GASPAR

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante tecnologia de
moldeo asistida por gas. Apilable. Proteccion UV. Peso neto 3,20 kg.

Chair forindoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. Stackable. UV protection. Net weight 3,20 kg (7.05 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Empilable. Protection UV. Poids net 3,20 kg.

W47cm-L48cm-H78 cm | Hs 46 cm
W 1850 in- L1890 in - H 30.71in|Hs 1811 in

Blanco | White | Blanc
Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable
I Rojo | Red | Rouge

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*

2 66,1x60,1xX90 0,36 32 132 306 372 416 540

4 74,2x51,7x96,9 037 32 312 624 768 748 996

29 98x58x220 125 32 696 1392 1392 1566 1682

NEUTRA TAPIZADA | soancaspar

Tejido en vinilico espumado con soporte textil en poliéster algoddn. Apto para mobiliario
de interior con buena resistencia al desgaste por el roce, impermeable, durable y de facil
limpieza. Se recomienda lavar a mano con detergente neutro. Colores firmes y duraderos.
Espumas de espesor 5 mm y presion de 18 kg.

Vinyl fabric with foam and textile backing of polyester/ cotton. Suitable for indoor with good
resistance to friction, waterproof, durable and easy to clean. Recommended to be hand washed
with mild detergent. Firm and lasting colours. Foam of 5 mm thick with pressure of 18 kg.

Tissu en vinyle et mousse avec support textile en polyester coton. Approprié pour les
meubles d’intérieur avec une bonne résistance & I’'abrasion, étanche & I'eau, durable et facile
a nettoyer. Il est recommandé de laver & la main avec un détergent neutre. Couleurs solides
et durables. Mousse de 5 mm d’épaisseur et pression de 18 kg.

COLORES SILLA | CHAIR COLOURS
COULEURS CHAISE

COLORES TAPIZADO | UPHOLSTERED
COLOURS | COULEURS REVETEMENT

Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

Blanco | White | Blanc

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
I Rojo| Red| Rouge

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Il Negro | Black | Noire

Rojo | Red | Rouge

Nilo | Nilo | Nilo
Posibilidad de tapizar asiento y respaldo, o solamente el asiento.

Possibility of upholstering the seat and the backrest, or only the seat.
Possibilité de tapisser I'assise et le dossier, ou seulement I'assise.

STD Packagin: M3/  NWunits Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg; 20’ 40’ HC 70m? O0m*

2 66,1x60,1x90 036 32 132 306 372 416 540

4 74,2x51,7x96,9 037 32 312 624 768 748 996

resol
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Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LLL St%:ciogle

5u. Empilable

]

AIDIMIME

Certificados | Certificates | Certificats
Splash chair Test Certificates:
\d

EN 16139 L1/ EN 581 PUBLIC

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
lLL_ St%lciagle

5u. Empilable

]

AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Bikini chair Test Certificates:
i\ V4

EN 16139 L1+ EN 581 PUBLIC

SPLASH | JORGE PENSI

Silla con brazos para uso interior y exterior. Asiento inyectado en polipropileno, con patas y
brazos de tubo de aluminio extrusionado. Proteccién UV. Peso neto 3,20 kg.

Armchair forindoor and outdoor use. Seat injected with polypropylene. Arms and legs made
in extruded aluminium. Stackable. UV protection. Net weight 3,20 kg (7.05 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Sieége injecté en polypropyléne. Pieds et accoudoirs en alu-
minium extrudé. Empilable. Protection UV. Poids net 3,20 kg.

W57cm - L54cm- -H79cm|Hs 45cm | Ha 68 cm
W 2244 in-L2126in"H 3110 in|Hs 1772 in | Ha 26.77 in

Rojo | Red | Rouge
Blanco | White | Blanc
Negro | Black | Noire
Arena | Sand | Sable

Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Melocotdn | Peach | Péche

Vainilla | Vanilla | Vanille

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 00m?

2 66,1x60,1x90 036 32 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 32 260 548 632 652 912

Bl KI Nl | JORGE PENSI

Silla para uso interior y exterior. Asiento inyectado en polipropileno. Patas de tubo de acero
pintado con tratamiento anti-oxido. Apilable. Proteccidon UV. Peso neto 5,46 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Seat injected with polypropylene. Legs made in painted
Steel with antirust treatment. Stackable. UV protection. Net weight 5,46 kg (12.04 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Sieége injecté en polypropyléne. Pieds fabriqués en acier peint
avec un traitement anti-rouille. Empilable. Protection UV. Poids net 5,46 kg.

W44 cm:-L53cm:-H8lcm | Hs 45cm
W 1732 in-L20.87in-H31.89in|Hs 1772 in

I Rojo| Red| Rouge
Il Negro | Black | Noire
Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
|

Melocotdn | Peach | Péche

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m?

2 66,1x60,x90 036 546 132 306 372 416 540

4 73,7x60,7x96,9 043 546 260 548 632 652 912

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilabl
LL Sgciogle

7u. Empilable

]

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
="| Pole chair Test Certificates:
—Vv

BS EN 581 PUBLIC - EN 15373 LA

Silla con brazos
Armchair
Fauteuil

Apilable
lLL_ Stolckob\e

7u. Empilable

]

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Pole deluxe chair Test Certificates:
— BSEN 581 PUBLIC - EN 15373 LA

pOLE | JOSEP LLUSCA

Sillén para uso interior y exterior. Asiento inyectado en polipropileno. Patas de aluminio
anodizado de alta resistencia. Apilable. Sistema de evacuacion de agua. Proteccion contra
rayos UV. Peso neto 3,85 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat injected with polypropylene. High-resistance
anodized aluminium legs. Stackable. Water drainage system. UV protection. Net weight
3,85 kg. (8.48 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Siege et dossier injectés en polypropyléne. Pieds en
aluminium anodisé de haute résistance. Empilable. Systéme d’évacuation d’eau. Protection
contre les rayons UV. Poids net 3,85 kg.

W60 cm L60cm H7850cm|Hs 46 cm|Ha67cm
W 2362in-L2362in-H3091in|Hs1811in| Ha 26.38 in

Blanco | White | Blanc
Il Negro | Black | Noire I Naranja | Orange | Orange
Il Chocolate | Chocolate | Chocolat

Rojo | Red | Rouge Arena | Sand | Sable

Verde Lima | Lime Green | CitronVert

Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

2 66,x60,x90 036 385 132 306 372 416 540

4 83,5x60x95 0,48 385 208 432 432 552 628

19 98x58x220 125 385 384 768 768 864 928

POLE DELUXE | JOSEP LLUSCA

Silla con brazos para uso interior y exterior. Asiento inyectado en polipropileno. Patas
de aluminio anodizado de alta resistencia pintadas por pulverizacion al horno. Apilable.
Sistema de evacuacion de agua. Proteccion contra rayos UV. Peso neto 3,85 kg.

Armchair for indoor and outdoor use. Seat injected with polypropylene. High-resistance
anodized aluminium powder-coated legs. Stackable. Water drainage system. UV protection.
Net weight 3,85 kg. (8,47 Ib).

Fauteuil d’intérieur et extérieur. Siege et dossier injectés en polypropyléne. Pieds en
aluminium anodisé de haute résistance peints par pulvérisation au four. Empilable. Systéeme
d’évacuation d’eau. Protection contre les rayons UV. Poids net 3,85 kg.

W60 cm: - L60cm - H 7850 cm|Hs 46 cm|Ha67cm
W 2362 in-L2362in -H3091in|Hs1811in | Ha 26.38 in

Il Negro| Black | Noire
Blanco | White | Blanc

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m?*

2 66,x60,x90 036 385 132 306 372 416 540

4 83,5x60x95 048 385 208 432 432 552 608

6 98x58x220 125 385 384 768 768 864 928
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J U LIA | JOAN GASPAR

Silla para uso interior y exterior. Inyectada en polipropileno. Apilable. Proteccion UV.
Peso neto 3,35 kg.

Chair for indoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. UV protection.
Net weight 3,35 kg (7.39 Ib).

Chaise d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne. Empilable. Protection UV.
Poids net 3,35 kg.

W54 cm- -L56cm:-HB82cm|Hs44cm
W 2126 in-L22.05in-H3228in|Hs17.32in

Blanco | White | Blanc
Negro | Black | Noire

Silla Chocolate | Chocolate | Chocolat
Chair .
Chaise Rojo | Red | Rouge

Verde Lima | Lime Green | CitronVert

HOEER

LL Apilable Naranja | Orange | Orange
Stackable

20u. Empilable

MANTENIMIENTO TAPIZADO
UPHOLSTERY MAINTENANCE
ENTRETIEN DE REVETEMENTS

F
sunbrella

Para evitar marcas, por favor
no apile las sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please
do not stack upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas
empiler les chaises tapissées.

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m?
M
AIDIMME 4 60x56x1075 036 335 280 640 640 704 832
23 60x60x240 086 3,35 621 1380 1380 2024 2392

Certificados | Certificates | Certificats
= | Julio chair Test Certificates:

v EN 581 PUBLIC
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TEJIDO VINILICO
VINYL FABRIC
TISSU EN VINYLE

Todas las telas Sunbrella® se disenan para combinar el mds alto nivel de diseio y desempefio.
Para un facil mantenimiento del dia a dia de su tela Sunbrella:

1. Cepille para quitar toda la suciedad.

2. Prepare una solucion limpiadora de agua y jabdn suave.

3. Utilice un cepillo de cerdas suaves para limpiar.

4. Permita que la solucion limpiadora empape la tela.

5. Enjuague muy bien hasta eliminar todos los residuos de jabon.
6. Deje secar al aire.

All Sunbrella® fabrics are engineered to combine the highest level of design and performance.
For easy day-to-day maintenance of your Sunbrella fabric:

1. Brush off loose dirt.

2. Spray on a cleaning solution of water and mild soap.
3. Use a soft bristle brush to clean.

4. Allow cleaning solution to soak into the fabric.

5. Rinse thoroughly until all soap residue is removed.

6. Air dry.

Tous les tissus Sunbrella® sont concus pour combiner le plus haut niveau de design et de performance.
Pour un entretien quotidien facile de votre tissu Sunbrella:

1. Enlevez la saleté avec une brosse.

2. Préparez une solution de nettoyage en mélangeant de I'eau et un savon doux ou du liquide vaisselle.
3. Nettoyez avec une brosse a poils souples.

4. Attendez que la solution de nettoyage pénetre dans le tissu.

5. Rincez abondamment jusqu’a élimination compléte de tous les résidus de savon.

6. Séchez a I'air.

Para evitar marcas, por favor
no apile las sillas tapizadas.

In order to avoid marks, please
do not stack upholstered chairs.

Pour éviter des marques, ne pas
empiler les chaises tapissées.

Tejido en vinilico espumado con soporte textil en poliéster algoddn. Apto para mobiliario de interior
con buena resistencia al desgaste por el roce, impermeable, durable y de facil limpieza. Se recomienda
lavar a mano con detergente neutro. Colores firmes y duraderos. Espumas de espesor 5 mm y presion
de 18 kg.

Vinyl fabric with foam and textile backing of polyester/ cotton. Suitable forindoor with good resistance to
friction, waterproof, durable and easy to clean. Recommended to be hand washed with mild detergent.
Firm and lasting colours. Foam of 5 mm thick with pressure of 18 kg.

Tissu en vinyle et mousse avec support textile en polyester coton. Approprié pour les meubles d’intérieur
avec une bonne résistance & I'abrasion, étanche & I'eau, durable et facile a nettoyer. Il est recommandé
de laver & la main avec un détergent neutre. Couleurs solides et durables. Mousse de 5 mm d’épaisseur
et pression de 18 kg.

resol
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SETS, SILLONES Y SOFAS | SETS, ARMCHAIRS AND SOFAS | SETS, FAUTEUILS ET CANAPES

Set

Set

CAIDIMME

Opcional Cojines
Optional Cushions
Optionnel Coussins

Color cojines: Taupé
Cushions colour: Taupe
Coloris coussins: Taupe

CARIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
Clik-clack armchair Test Certificates:
\d

EN 581 PUBLIC

RAFF SET | JOAN GASPAR

Set para uso interior y exterior compuesto por 2 sillones y una mesa. Inyectado con fibra
de vidrio y PP. Proteccion UV. Peso neto 16 kg. El set estd disponible en dos versiones, con
cojines o sin cojines. Optimo packaging.

Set for indoor and outdoor use composed of two armchairs and one table. Injected with
fiberglass and PP. UV protection. Net weight 16 kg. (35.27 Ib) The set is available in two
versions, with cushions or without cushions. Optimal packaging.

Set pour usage intérieur et extérieur composeé par 2 fauteuils et 1table. Injecté avec PP et
fibre de verre. Protection UV. Poids net 16 kg. Le set est disponible en deux versions, avec
coussins ou sans coussins. Packaging optimal.

[ | Blanco | White | Blanc Toscano | Tuscan | Toscane

Il Negro | Black | Noire I Chocolate | Chocolate | Chocolat
0 Arena| Sand | Sable Il Burdeos | Burgundy | Bordeaux
Cada una de las piezas del set se pueden adquirir también por separado.

Chacune des piéces du set peuvent également étre achetée séparément.
Each piece of the set can be also purchased separately.

Sillén | Armchair | Fauteuil
W 58,7cm - L535cm
H76,5cm - Hs 45 cm

Mesa | Table | Table

d40cm - -H371cm
@g16in-H14in

W23in-L2Tin
H30in Hs18in
STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack kg) 20 40 HC 70m? 100m*
1 023 16 81 180 240 384 416

CL|CK—CLACK SET | JOSEP LLUSCA

Set de polipropileno inyectado para uso interior y exterior compuesto por 1 sofd doble, 2
sillones, 1 mesa y 3 cojines color beige. Optimo packaging.

Set of injected polypropilene for indoor and outdoor use composed of 1 double sofa, 2
armchairs, 1table and 3 beige cushions. Optimal packaging.

Set injectée en polypropyléne pour usage intérieur et extérieur composeé par 1 double
canapé, 2 fauteuils, 1table et 3 coussins coloris beige. Packaging optimal.

| ] Blanco|White|Blanc [ Arena|Sand | Sable
Il Chocolate | Chocolate | Chocolat

Cada una de las piezas del set se pueden adquirir también por separado. Opcional Cojines.
Chacune des piéces du set peuvent également étre achetée séparément. Optional cushions.

Each piece of the set can be also purchased separately. Optionnel coussins.

Packaging
dim. (cm)

Sillén | Armchair | Fauteuil
W74 cm-L645cm
H725cm - Hs42cm
W 2913 in-L 2539 in
H 28.54 in - Hs 16.54 in

Mesa | Table | Table
W45cm - L90 cm
H 45 cm

W 1772 in- L3543 in
H1772in

M3/ NW units  Units Container Units Container Units Container
pack (kg) 20 40 HC

05 45 51 o 135

Sofd | Sofa | Canapé
W24 cm - L645cm
H725cm Hs42cm
W 48.82in-L2539in
H 28.54 in - Hs 16.54 in

Units Truck Units Truck
70m* 100m*

155
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TOLEDO AIRE | JORGE PENSI

Mesa para uso interior y exterior. Estructura de aluminio pintado y sobre en compacto
fendlico del mismo color.

Table for indoor and outdoor use. Painted aluminium structure with an HPL table top of the
same colour.

Table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium peint et plateau en compact
phénolique du méme coloris.

SIZE 70x70 cmn W 70 cm - L 70 cm - H 74 cm
SIZE 27.55x2755in - W 2755in - L 2755in - H 2913 in

Marfil | Ivory | Ivoire
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
I Chocolate | Chocolate | Chocolat

PIE DISPONIBLE: | PEDESTAL AVAILABLE IN: | PIED DISPONIBLE EN:

Blanco | White | Blanc

Il

Negro | Black | Noire

STD Packagine M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*

1 71x74x20 0]05 975 54 350 350 462 504

1 81x84x20 0136 n47 165 375 375 495 540

TOLEDO AIRE | sorcE pensi

Mesa para uso interior y exterior. Estructura de aluminio pintado y sobre en compacto
fendlico del mismo color.

Table for indoor and outdoor use. Painted aluminium structure with an HPL table
top of the same colour.

Table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium peint et plateau en compact
phénolique du méme coloris.

SIZE@70cm-H 74 cm
SIZE @ 2755 in-H 2913 in

Marfil | Ivory | Ivoire
Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
I Chocolate | Chocolate | Chocolat
PIE DISPONIBLE: | PEDESTAL AVAILABLE IN: | PIED DISPONIBLE EN:

[ ] Blanco|White | Blanc
Bl Negro | Black | Noire

BARCINO COLLECTION

Mesa pie central
Pedestal base table
Table pied central

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m*

1 7Ix74x20 0105 825 154 350 350 462 504

1 81x84x20 0136 967 165 375 375 495 540

]

CARIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Barcino table Test Certificates:
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Mesa pie central
Pedestal base table
Table pied central

]

EAIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
Barcino table Test Certificates:
v
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BARC' NO | JOAN GASPAR

Mesa para uso interior y exterior. Estructura de aluminio anodizado pintado por
pulverizacién y secado al horno 40 x 20 mm y 1,5 mm de grosor. Sobre de 4 mm de grosor.
Barcino 80 x 80, base de 40 x 40 cm y tubo de 8 x 8 cm. Peso neto mesa 80 x 80, 26 kg.
Barcino 90 x 90, base de 45 x 45 cm y tubo de 8 x 8 cm. Peso neto mesa 90 x 90, 33 kg.

Table for indoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium frame and oven-
drying 40 x 20 mm and 1,5 mm thick. Table top of 4 mm thickness. Barcino 80 x 80, base of
40x 40 cm and tube of 8 x 8 cm. 80 x 80 table net weight 26 kg (57,32 Ib). Barcino 90 x 90,
base of 45 x 45 cm and tube of 8 x 8 cm. 90 x 90 table net weight 33 kg (72,75 Ib).

Table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium anodisé peinte par pulvérisation
et séchée au four 40 x 20 mm et 1,5 mm de grosseur. Plateau de 4 mm de grosseur. Barcino
80 x 80, base de 40 x 40 cm et tube de 8 x 8 cm. Poids net table 80 x 80, 26 kg. Barcino 90 x
90, base de 45 x 45 cm et tube de 8 x 8 cm. Poids net table 90 x 90, 33 kg.

W80 cm: L80cm -H74cm
W 3150 in-L 3150 in - H 2913 in

Personalizacién de colores disponible bajo

pedido y sujetos a cantidades minimas.
Consulte el Departamento Comercial.

W90 cm L90cm H74cm o )
. . . Colour customization is available upon request.
W 3543in L 3543in H2913in Minimum orders are applicable.

- Contact the Sales Department.

Negro | Black | Noire Personnalisation de couleurs disponible sur

. commande. Quantités minimales & appliquer.
[ | Blanco | White | Blanc

Consultez le Département Commerciale.

Arena | Sand | Sable

STD Packagin, M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack kg) 20 40 HC 70m? 100m?

1 82x82x15 010 26 200 440 440 - -

1 92x92x15 013 33 200 440 440 - -

BARCI NO | JOAN GASPAR

Mesa para uso interior y exterior. Estructura de aluminio anodizado pintado por
pulverizacion y secado al horno. Sobre de 4 mm de grosor. Barcino @ 60 cm con base de @
35 cm y tubo de & 6 cm. Peso neto mesa @ 60, 13 kg. Barcino @ 80 cm con base de & 45
cm y tubo de @ 8 cm. Peso neto mesa & 80, 22 kg.

Table for indoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium frame and oven-
drying. Table top of 4 mm thickness. Barcino & 60 cm with base of @ 35 cm and tube of & 6
cm. @ 60 table net weight 13 kg (28,66 Ib). Barcino @ 80 cm with base of @ 45 cm and tube
of @ 8 cm. @ 80 table net weight 22 kg (48,50 Ib).

Table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium anodisé peinte par
pulvérisation et séchée au four. Plateau de 4 mm de grosseur. Barcino @ 60 cm avec base
de @ 35 cm et tube de & 6 cm. Poids net table & 60, 13 kg. Barcino & 80 cm avec base de
@ 45 cm et tube de @ 8 cm. Poids net table & 80, 22 kg.

@60cm H74cm |@2362in°H2913in

Personalizacion de colores disponible bajo

pedido y sujetos a cantidades minimas.
@80cm -H74cm | @ 31.49in - H2913in Consulte el Departamento Comercial.

Colour customization is available upon request.
Negro | Black | Noire Minimum orders are applicable.
Contact the Sales Department.
Blanco | White | Blanc
Personnalisation de couleurs disponible sur
Arena | Sand | Sable

commande. Quantités minimales a appliquer.

NI

Consultez le Département Commerciale.

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m3 100m?®

1 62x62x13 005 3 220 500 500 600 -

1 82x82x15 [eX[0] 22 220 440 440
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Mesa apilable
Stackable table
Table empilable

Apilabl
&l—_ St%lciosle

T0u. Empilable

]

EAIDIMPMNE
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Mesa apilable
Stackable table
Table empilable

Apilable
&L_ Stolckoble

10u. Empilable

BARCINO | JOAN GASPAR

Mesa apilable para uso interior y exterior. Estructura de aluminio anodizado pintado por
pulverizacidon y secado al horno de 40 x 40 mm y 1,50 mm de grosor. Sobre de 3 mm de
grosor. Peso neto mesa 70 x 70, 8 kg. Peso neto mesa 90x90, 11 kg.

Stackable table forindoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium frame and
oven-drying 40 x 40 mm and 1,50 mm thick. Table top of 3 mm thickness. 70 x 70 table net
weight 8 kg (17.64 Ib). 90 x 90 table net weight 11 kg (24,26 Ib).

Table empilable pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium anodisé peinte par
pulvérisation et séchée au four 40 x 40 mm et 1,50 mm de grosseur. Plateau de 3 mm de
grosseur. Poids net table 70 x 70 8 kg. Poids net table 90 x 90 11 kg.

W70cm - L70cm - -H74 cm
W2756in-L2756in-H 2313 in pedido y sujetos a cantidades minimas.

- Consulte el Departamento Comercial.

W90 cm L90cm H74cm o ; b
. . . olour customization is available upon request.
W 35.43in L 3543in - H 2913 in Minimum orders are applicable.

- Contact the Sales Department.

Personalizacion de colores disponible bajo

Personnalisation de couleurs disponible sur
commande. Quantités minimales & appliquer.

Consultez le Département Commerciale.

Bl Negro| Black | Noire [ | Blanco|White|Blanc [ Arena|Sand | Sable

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40 HC 70m? 100m*
1 80x89x120 0,58 8 200 480 480 520 600
20 100x100x220 22 8 200 480 480 520 600
1 100x89x120 107 n 200 480 480 520 600
20 120x120x220 36 n 200 480 480 520 600

BARCINO COMPACT | soan caspar

Mesa apilable para uso interior y exterior. Estructura de aluminio anodizado pintado por
pulverizacién y secado al horno de 40 x 40 mm y 1,50 mm de grosor. Tablero de compacto
fendlico de 10 mm de grosor. Peso neto 10,68 kg.

Stackable table forindoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium frame and
oven-drying 40 x 40 mm and 1,50 mm thick. Table top of HPL of 10 mm thickness. Net
weight (10,68 kg) 23.55 Ib.

Table empilable pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium anodisé peinte
par pulvérisation et séchée au four 40 x 40 mm et 1,50 mm de grosseur. Plateau en résine
phénolique de 10 mm de grosseur. Poids net 10,68 kg.

W70cm - L70cm -H74cm | W 2756in-L2756in-H 2913 in

ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

Personalizacidn de colores disponible
bajo pedido y sujetos a cantidades

Negro | Black | Noire minimas. Consulte el Departamento

Blanco | White | Blanc Comercial.

Colour customization is available
upon request. Minimum orders
are applicable. Contact the Sales
Department.

TABLERO | TABLE TOP | PLATEAU

Negro | Black | Noire
Blanco | White | Blanc

Bl Bl

o, Personnalisation de couleurs
Madera lavada | Washed wood | Bois délavé disponible sur commande. Quantités

minimales a appliquer. Consultez le
Département Commerciale.

Roble natural | Natural oak | Chéne naturele

Roble ceniza | Ashen oak | Chéne cendré

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 4 40 HC 70m?® 100m*

1 80x89x120 085 1068 180 432 432 468 540

8 100x100x220 22 1068 180 432 432 468 540

Mesa pie central alto
High pedestal base table
Table pied central haute

] [

tARIDIMME
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Pie
Pedestal
Pied

Apilabl
LL Stpclcicngle

Empilable

A - Roble natural | natural oak | chéne naturel
B - Roble ceniza | ashen oack | chéne cendré
C - Madera lavada | Washed wood | Bois delavé

BARCI NO | JOAN GASPAR

Mesa alta para uso interior y exterior. Estructura de aluminio anodizado pintado por
pulverizacion y secado al horno. Sobre de 4 mm de grosor. Base de & 35 cm y tubo de & 6
cm. Peso neto mesa 14 kg.

High table for indoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium frame and
oven-drying. Table top of 4 mm thickness. Base of @ 35 cm and tube of & 6 cm. Table net
weight 14 kg (30.86 Ib).

Table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium anodisé peinte par
pulvérisation et séchée au four. Plateau de 4 mm de grosseur. Base de @ 35 cm avec tube
de @ 6 cm. Poids net table 14 kg.
@60 cm - -HTOcm

@2362in-H4331in pedido y sujetos a cantidades minimas.
— Consulte el Departamento Comercial.

Personalizacion de colores disponible bajo

Colour customization is available upon request.
Minimum orders are applicable.
Contact the Sales Department.

Personnalisation de couleurs disponible sur
commande. Quantités minimales & appliquer.

Consultez le Département Commerciale.

Il Negro| Black | Noire || Blanco|White |Blanc [  Arena| Sand | Sable

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg; 20 40 HC 70m? 100m?
1 62x62x13 0,05 4 297 675 675 800 -

CORN ER | BARCELONA Dd

Mesa Corner con patas inyectadas en polipropileno con fibra de vidrio mediante tecnologia
de moldeo asistida por gas. Altura 73,5 cm. Combinables con sobre de compacto fendlico
en distintas medidas. Posibilidad en 3 o 4 patas segun medida del sobre.

Corner table with legs injected in polypropylene with fiberglass using gas assisted molding
technology. High 73,5 cm (28.93 in). Combinables with HPL top in different sizes. Possibility
in 3 or 4 legs according to the size of the top.

Table Corner avec pieds injectés en polypropyléne et fibre de verre a travers la technologie
de moulage assistée par gaz. Hauteur 73,5 cn. Combinables avec des plateaux en compact
phénolique de différentes dimensions. Possibilité de 3 ou 4 pieds selon la dimension

du plateau.

I Gris Oscuro | Dark Grey | | Blanco | White | Blanc [ Arena | Sand | Sable

Gris Foncé
COMBINACIONES DE MESAS | TABLE COMBINATIONS | COMBINAISONS DE TABLES
MEDIDAS
MEASUREMENTS 260 270 280 @90 70x70 80x80 90x90 120x80
MESURES
MATERIAL | MATERIAL
MATERIEL
Patas | Legs | Pieds 3 3 4 4 4 4 4 4
O Ll ol ol
[ [) [) )
HPL Madera A 4 d L4 od Ld d s L4
HPL Wood B [ (] [ J [ J [ d (] (] [ J
HPL Bois cl e [ [ ) [ [ ) [
STD Packagin, M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack (kg) 20’ 40 HC 70m* 100m*®
3 legs 84x83x17 012 36 765 1575 1800 2100 2400
4 Legs 84x83x17 012 48 1020 2100 2400 2800 3200
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pO| NT | JOAN GASPAR

Mesa para uso interior y exterior. El sobre se compone de 2 partes inyectadas en PP.
Estructura tubular de acero pintado por pulverizacion al horno, disponible en color blanco.
Apilable. Proteccion UV. Peso neto 70 x 70: 10,66 kg y peso neto 80 x 80: 12 kg.

Table for indoor and outdoor use. The table top is composed by two layers injected in PP.
Tubular powder coated steel structure, available in white.Stackable. UV protection. Net
Weight 70 x 70: 10,66 kg (23.50 Ib) and net weight 80 x 80: 12 kg (26.46 Ib).

Table d’intérieur et éxterieur. Le plateau est fait en deux parties injectées en PP. Structure
tubulaire en acier peint par pulvérisation,disponible en couleur blanche. Empilable.
Protection UV. Poids net 70 x 70: 10,66 kg et poids net 80 x 80: 12 kg.
W70cm - -L70cm -H705cm

W 2756 in-L2756in H 2776 in

W80cm- -L80cm H705cm

W 3150 in L3150 in"H 2776 in

_d Blanco-Rojo | White-Red | Blanc-Rouge
. Blanco-Negro | White-Black | Blanc-Noire
Blanco | White | Blanc

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m?
5 TIOX1I0x210 254 1066 150 300 330 360 390
5 TIOXTI0x210 254 2 150 300 330 360 390

NEW FLASH | JOSEP LLUSCA

Mesa para uso interior y exterior. Sobre inyectado en polipropileno. Patas de aluminio
anodizado de alta resistencia. Estructura de acero zincado pintada por pulverizacion al
horno testeado conforme normativa anticorrosién UNE EN/ISO 9227:2012. Proteccién UV.
Disponible en 2 medidas: 90 x 90, peso 11,58 kg, 160 x 90, peso 16,59 kg.

Table for indoor and outdoor use. Table top injected with polypropylene. High resistance
anodized aluminium legs. Powder coated zink steel structure in accordance to corrosion
regulation UNE EN/ISO 9227:2012. UV Protection. Available in two sizes: 90 x 90, weight
1,58 kg (25.53 Ib), 160 x 90, weight 16,59 kg (36,57 Ib).

Table d’intérieur et extérieur. Plateau injecté en polypropyléne. Pieds en aluminium anodisé
de haute resistance. Structure d’acier zingué peint par pulvérisation au four en conformité
avec la réglementation anticorrosion UNE EN/ISO 9227:2012. Protection UV. Disponible
dans 2 mesures: 90 x 90, poid 11,58 kg, 160 x 90, poid 16,59 kg.

W90 cm - L90cm H 74 cm
W 3543 in-L3543in-H2913in

W90 cm: L1860 cm - H74cm
W 3543in-L6299in-H2913in

Blanco | White | Blanc

Bl Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Arena | Sand | Sable

I Chocolate | Chocolat | Chocolat

Mesa
Table
Table

Negro | Black | Noire

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m?

1 94x92x15 013 158 180 390 442 448 578

1 161x92x15 022 16,59 920 210 238 256 323

]

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | New Flash Table Test Certificates:
—V EN 581 PUBLIC

Mesa
Table
Table

M

AIDIMIM E

Certificados | Certificates | Certificats
= | New Dessa Table Test Certificates:
— EN581PUBLIC

WOOD NEW FLASH | JOSEP LLUSCA

Mesa para uso interior. Sobre inyectado en polipropileno. Patas de madera. Proteccion UV.
Disponible en 2 medidas: 90 x 90, peso 11,58 kg, 160 x 90, peso 16,59 kg.

Table for indoor use. Table top injected with polypropylene. Wood legs. UV Protection.
Available in two sizes: 90 x 90, weight 11,58 kg (25.53 Ib), 160 x 90, weight 16,59 kg (36,57 Ib).

Table d’intérieur. Plateau injecté en polypropyléne. Pieds de bois. Protection UV. Disponible
dans 2 mesures: 90 x 90, poid 11,58 kg, 160 x 90, poid 16,59 kg.

W90 cm L90cm H74cm
W 3543 in-L3543in-H2913in

W90 cm L16Ocm H74cm
W 3543in-L6299in H2913in

Blanco | White | Blanc
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Il Chocolate | Chocolat | Chocolat

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m*

1 94x92x15 013 1,58 180 390 442 448 578

1 161x92x15 0,22 16,59 90 210 238 256 323

NEW DESSA | JOSEP LLUSCA

Mesa para uso interior y exterior. Sobre y patas inyectados en polipropileno. Estructura
de acero zincado pintada por pulverizacion al horno testeado conforme normativa
anticorrosion UNE EN/ISO 9227:2012. Proteccion UV. Disponible en 2 medidas: 90 x 90,
peso neto 11,74 kg, 160 x 90, peso neto 16,75 kg.

Table for indoor and outdoor use. Table top and legs injected in polypropylene. Powder
coated zink steel structure in accordance to corrosion regulation UNE EN/ISO 9227:2012. UV
protection. Available in 2 sizes: 90 x 90, net weight 11,74 kg (25.88 Ib),

160 x 90, net weight 16,75 kg (36,93 Ib).

Table pour usage intérieur et extérieur. Plateau et pieds injectés en polypropyléne. Structure
d’acier zingué peint par pulvérisation au four en conformité avec la réglementation
anticorrosion UNE EN/ISO 9227:2012. Disponible dans 2 mesures: 90 x 90, poids net 11,74
kg, 160 x 90, poids net 16,75 kg.

W90 cm -L90cm -H74cm | W 3543in-L3543in-H 2913 in

W90 cm L1860 cm -H74 cm|W3543in-L6299in-H 2913 in

Blanco | White | Blanc

I Chocolate | Chocolat | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*

1 94x92x15 03 n74 180 390 442 448 578

1 61x92x15 0,22 6,75 90 210 238 256 323

resol

MESAS | TABLES | TABLES

267



268

TABLERO COMPACTO FENOLICO
HPL TABLE TOP
PLATEAU RESINE PHENOLIQUE

El compacto fendlico es un laminado de alta presién (HPL). Su composiciéon consiste en
capas de papel aglutinado con resinas termoestables de melamina-formaldehido en su
superficie y de fenol-formaldehido en su interior. Todo ello es prensado a alta presion ( 2
7 MPa) y alta temperatura ( 2 120° C), dando como resultado uno de los materiales mas
versatiles por su apariencia, estética, resistencia y durabilidad.

Su extraordinaria superficie estd constituida por una hoja impregnada con resina de
melamina-formaldehido, que es la que aporta el disefio. Por encima de este disefo
decorativo lleva una hoja adicional (overlay), impregnada también en resina melaminica,
que le aporta gran resistencia al rayado y la abrasidon. Finalmente, el nucleo central,
compuesto de papel kraft impregnado en resina fendlica, le dotan de gran resistencia al
impacto. Tanto el overlay como el nucleo central de resina fendlica, son los dos elementos
diferenciadores del laminado HPL.

El laminado HPL posee la cualidad de ser resistente al calor, al rayado, a la abrasion,
impermeable e inerte debido a su superficie no porosa, lo cual lo hace apto para uso interior
y exterior e ideal para uso contract.

HPL is a high pressure laminate (HPL). Its composition is bonded paper layers with
thermosetting resins, melamine-formaldehyde on its surface and phenol-formaldehyde
inside. All this is pressed at high pressure (2 7 MPa) and high temperature (2 120 ° C), resulting
in one of the most versatile materials in appearance, aesthetics, strength and durability.

Its extraordinary surface is constituted by a sheet impregnated with melamine-formaldehyde
resin, which gives it a unique design. Above this decorative design it has an additional sheet
(overlay) that’s also impregnated with melamine resin, which makes it highly resistant to
scratches and abrasion. Finally, the central core, consisting of kraft paper impregnated
with phenolic resin, provide it with high impact resistance. Both the overlay and the core of
phenolic resin are the two distinguishing features of HPL.

The HPL has the peculiarity of being resistant to heat, scratch, abrasion, waterproof and inert
due to its non-porous surface, making it suitable for indoor and outdoor use and ideal for
contract use.

La résine phénolique est un stratifié compact (HPL) de haute pression. Sa composition est
constituée de couches de papier avec des résines thermodurcissables, des résines mélamine-
formaldéhyde, sur sa surface et de phénol-formaldéhyde & I'intérieur. Tout cela est pressé a
haute pression (> 7 MPa) et haute température (2120 ° C), résultant un des matériaux les plus
polyvalents pour son apparence, esthétique, solidité et durabilité. Sa surface extraordinaire
est constituée par une feuille imprégnée de résine mélamine-formaldéhyde, qui elle méme
apporte son dessin. Au-dessus de ce dessin décoratif, s’ajoute une feuille supplémentaire
(overlay) imprégnée de résine mélamine également, ce qui donne une haute résistance les
rayures et I'abrasion. Enfin, le noyau central, composé de papier kraft imprégné de résine
phénolique, lui permet une résistance aux chocs élevée.

Autant la superposition comme le noyau de résine phénolique sont les deux traits distinctifs
de HPL. Le HPL a la qualité d’étre résistant & la chaleur, aux égratignures, & I'abrasion,
imperméable a I'eau et inerte en raison de sa surface non poreuse, ce qui convient pour
usage intérieur et extérieur et idéal pour une utilisation contrat.

Cualquier otro color bajo pedido y plazo de
entrega. Consultar Departamento Comercial.

Any other colour upon request, delivery time
varies. Ask the Sales Department.

N’importe quelle couleur sur commande et
délai de livraison. Consulter le Département
Commercial.

Blanco | White | Blanc

Negro | Black | Noir

Plata | Silver | Argent

260cm
Hlcm

280 cm
Hlcm

@90 cm
Hlcm

L70cm
W70 cm
Hlcm

L90 cm
W90 cm
Hlcm

L180 cm
W90 cm
Hlcm

2 2362in
H0.40in

23149 in
H0.40in

@ 3543in
H0.40in

L2756 in
W 2756 in
HO0.40in

L3543 in
W 3543in
HO0.40in

L70.87in
W 3543in
HO0.40in

Madera lavada
Washed Wood
Bois Delavé

Roble Natural
Natural Oak
Chéne Naturel

L70cm
W60 cm
Hlcm

L80cm
W80 cm
Hlcm

L120 cm
W80 cm
Hlcm

@80 cm
Hlcm

L 2756 in
W 2362in
H0.40in

L 3149in
W 3149 in
H0.40in

L 4724 in
W 3149 in
H0.40in

@ 3149 in
H0.40in

270 cm ‘ @ 2756 in
Hlcm H 0.40in
L60cm L2362 in
W60 cm W 2362 in
Hlcm H 0.40in
L80cm L 3149in
W80 cm W 3149 in
Hlcm H0.40in
L120cm L4724 in
W80 cm W 3149 in
Hlcm H0.40in
L200 cm L7874 in
W30 cm W 3543in
Hlcm H0.40in

Roble Ceniza
Ashen Oak
Chéne Cendré

L70cm L2756 in
W70 cm ‘ W 2756 in
Hlcm H0.40in
L90 cm L3543 in
W90 cm W 3543 in
Hlcm H 0.40in
L1800 cm L70.87in
W90 cm W 3543 in
Hlcm H0.40in
@90 cm ‘ @ 3543in
Hlcm H040in

TABLERO WERZALIT®
WERZALIT® TABLE TOP
PLATEAU WERZALIT®

Los tableros Werzalit se fabrican segun un procedimiento patentado especialmente para su
uso en interiores y exteriores. Debido al nucleo del material altamente triturado y prensado
y con la superfice prensada homogéneamente con materiales derivados de la madera, los
tableros Werzalit logran una larga vida Gtil, son sumamente sélidos y totalmente resistentes
alaintemperie. No se recomienda exponer el werzalit en colores oscuros directamente al sol
para evitar que se curve o deforme por efecto de la acumulacion de calor.

Werzalit table tops are manufactured specially for use inside and outside using a patented
procedure. Due to its high density material core manufactured from naturally grown wood
and the surface pressed homogeneously with the wood material, Werzalit table tops are
durable, hard-wearing and completely weatherproof. We do not recommend to expose dark
werzalit table tops to the sun in order to avoid curving or deforming through the effect of heat
accumulation.

Les plateaux de tables Werzalit sont fabriqués selon un procédé breveté en particulier pour
un usage intérieur comme extérieur. Grace d son noyau de haute densité avec particules de
bois compressées et homogenes, les plateaux de tables Werzalit sont durables, robustes et
absolument résistant aux intempéries. Nous recommandons de ne pas exposer les plateaux
Werzalit foncés directement au soleil afin d’éviter qu’ils se courbent et se déforment par
I'accumulation de chaleur.

> >

Cualquier otro color bajo pedido
y plazo de entrega. Consultar
Departamento Comercial.

Otros colores o medidas, consultar
con el departamento comercial.

For other colours or sizes please

. consult commercial department.
Any other colour upon request, delivery
time varies. Ask the Sales Department. Plusieurs couleurs, consulter le

. département commercial.
N’importe quelle couleur sur commande

et délai de livraison. Consulter le
Département Commercial.

Blanco | White | Blanc

@60 cm ‘

W70 cm ‘
L70 cm

W90 cm ‘
L 90 cm

L56,4cm

W 561cm ‘
H777 cm

@2362in

W 2756 in
L 2756 in

W 3543in
L3543 in

W 2209 in
L2220in
H30.59in

W 60 cm
L60 cm

W80 cm
L80cm

W20 cm
L80cm

W561cm
L56,4cm
H777cm

Stratos | Stratos | Stratos

@60 cm ‘

W80 cm ‘

L80 cm

Wengé | Wenge | Wenge

260cm ‘

W80 cm ‘
L80cm

@2362in

W 3149 in
L 3149 in

@2362in

W 3149 in
L3149in

W70 cm
L70 cm

W120 cm
L80cm

W70 cm
L70cm

W20 cm
L80cm

W 2362in
L2362in

W 3149 in
L3149 in

W 4724 in
L 3149in

W 2209 in
L2220in
H 3059 in

W 2756 in
L 27.56in

W 4724 in
L3149 in

W 2756 in
L 2756in

W 4724 in
L3149 in
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TOLEDO AIRE PIE | soree pensi

Pie de mesa para uso interior y exterior. Estructura de aluminio pintado.
Table base for indoor and outdoor use. Painted aluminium structure.

Pied de table pour usage intérieur et extérieur. Structure en aluminium peint.

H74 cm H2913in

[ ] Blanco | White | Blanc
Bl Negro| Black | Noire

PIES | PEDESTALS | PIEDS

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container  Units Container  Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m?

1 0, 325 286 650 858 936

Pie
Pedestal base
Pied

EAIDIM M E

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

PIE FALL | BARCELONA Dd

Pie de mesa en aluminio pintado. Sistema abatible. Uso interior y exterior.
Table base in painted aluminium. Folding system. Indoor and outdoor use.
Pied de table en aluminium peint. Systéme de repliment. Utilisation intérieur et extérieur.

W50cm-L50cm -H79cm
W 3543 in-L3543in-H2913in

[ | Blanco | White | Blanc
Il Negro| Black | Noire
[ Arena|Sand | Sable

Pie
Pedestal
Pied

Apilable
LL Stc:ckob\e

Empilable

Consultar tabla de combinaciones de pies

y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases

and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset Packaging M3/ NWunits  Units Container  Units Container  Units Container Units Truck Units Truck

plateaux pag. 279. dim. (cm) pack (kg; 20 40 HC 70m? 100m?
0043 825 630 1300 1500 1700 1900

PIES | PEDESTALS | PIEDS
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Pie
Pedestal base
Pied

Apilabl
LL Sgciogle

Empilable

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset

plateaux pag. 279.

Pie
Pedestal base
Pied

]

AlIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Velo pedestal base Test Certificates:
—V ENI15372 L3

pIE DROP | BARCELONA Dd

Pie de mesa en aluminio pintado. Sistema abatible. Uso interior y exterior.
Table base in painted aluminium. Folding system. Indoor and outdoor use.

Pied de table en aluminium peint. Systéme de repilement. Utilisation intérieur et extérieur.

W50cm- - L50cm -H72cm
W 3543 in-L3543in-H2913in

Blanco | White | Blanc
Il Negro | Black | Noire

Arena | Sand | Sable
Disponible hasta final de existencias

Available until end of stock
Disponible jusqu’a la fin du stock

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container  Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m?
1 59x55x13,5 128 825 630 1300 1500 1700 1900
+64,5x7x7 +0)7

plE VELA S | FABRIZIO BATONI

Pie central para uso interior y exterior compuesto por dos bases inyectadas en fibra de
vidrio con PP mediante tecnologia de moldeo asistida por gas, unidas por una barra de
aluminio. Proteccidon UV. Peso neto 4 kg. Pie compatible con sobres de compacto fendlico y
cristal templado de 70 x 70, 80 x 80, 90 x 90, @70, @80 y &90.

Pedestal base for indoor and outdoor use, composed by two bases injected in fiberglass
with PP using gas assisted injection moulding technology, joined by an aluminium bar.
UV Protection. Net weight 4 kg (8.82 Ib). Compatible base with HPL and tempered glass
table tops of 70 x 70, 80 x 80, 90 x 90, @70, @80 and @90 cm.

Pied central pour usage intérieur et extérieur, composé par deux bases injectées en fibre de
verre avec PP, en utilisant technologie de moulage assistée par gaz, unies par une barre
en aluminium. Protection UV. Poids net 4 kg. Pied compatible avec plateaux de résine
phénolique et verre trempé de 70 x 70, 80 x 80, 90 x 90, &70, @80 y &90.

W6EL5cm-L60cm - H725cm|W24.21in-L2362in-H2854in

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

Il  Negro | Black | Noire
Blanco | White | Blanc

Bl Rojo| Red| Rouge
Arena | Sand | Sable

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40’ HC om® 100m?*
1 83x74x27 017 4 - 312 - 360

Pie
Pedestal base
Pied

]

A1 M E

Certificados | Certificates | Certificats
= | Vela pedestal bose Test Certificates:
\d

EN15372 L3

Pie
Pedestal base
Pied

]

AIDIM M E

Certificados | Certificates | Certificats
= | Vela pedestal base Test Certificates:
—Vv

EN15372 L3

pIE VE LA M | FABRIZIO BATONI

Pie central doble para uso interior y exterior compuesto por dos bases inyectadas en fibra
de vidrio con PP mediante tecnologia de moldeo asistida por gas, enlazadas entre si por
una barra de aluminio cubierto por un perfil de pvc texturizado. Proteccion UV. Peso neto
4,65 kg. Base compatible con sobres de compacto fendlico de 120 x 80 y cristal templado
de 120 x 80 y de 150 x 110 ovalado.

Double pedestal base for indoor and outdoor use, composed by two bases injected
in fibreglass with PP using gas assisted injection moulding technology, joined by an
aluminium bar covered by a textured pvc profile. UV Protection. Net weight 4,65 kg (10.25
Ib). Compatible base with HPL of 120 x 80 and tempered glass table tops of 120 x 80 cm
and 150 x 110 oval.

Double pied central pour usage intérieur et extérieur, composé par deux bases injectées en
fibre de verre avec PP, en utilisant technologie de moulage assistée par gaz, unies par une
barre en aluminium couverte avec un profil de pvc texturé. Protection UV. Poids net 4,65 kg.
Pied compatible avec plateaux de résine phénolique de 120 x 80 et verre trempé de 120 x
80 et 150 x 110 ovale.

W6EL5cm-L79cm-H725cm |[W24.21in-L 3110 in - H 28.54 in

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

Bl Negro | Black | Noire
Blanco | White | Blanc

I Rojo| Red | Rouge
Arena | Sand | Sable

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m?*
1 83x74x27 0le 4,65 - - - - -

pIE VELA L | FABRIZIO BATONI

Pie central doble para uso interior y exterior compuesto por dos bases inyectadas en fibra
de vidrio con PP mediante tecnologia de moldeo asistida por gas, enlazadas entre si por
una barra de aluminio cubierto por un perfil de pvc texturizado. Proteccion UV. Peso neto
5,9 kg. Base compatible con sobres de compacto fendlico de 180 x 90 y 200 x 90, y cristal
templado de 180 x 90 cm.

Double pedestal base for indoor and outdoor use, composed by two bases injected
in fibreglass with PP using gas assisted injection moulding technology, joined by an
aluminium bar covered by a textured pvc profile. UV Protection. Net weight 5,9 kg (13 Ib).
Compatible base with HPL table tops of 180 x 90 and 200 x 90, and tempered glass table
tops of 180 x 90 cm.

Pied central double pour usage intérieur et extérieur, composé par deux bases injectées en
fibre de verre avec PP, en utilisant technologie de moulage assistée par gaz, unies par une
barre en aluminium couverte avec un profil de pvc texturé. Protection UV. Poids net 5,9 kg.
Pied compatible avec plateaux de résine phénolique de 180 x 90 et 200 x 90, et de verre
trempé de 180 x 90.

W6EL5cm - L142cm -H725cm | W 24.2T1in-L5591in-H 2854 in

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

Bl Negro| Black | Noire
Blanco | White | Blanc

I Rojo| Red | Rouge
Arena | Sand | Sable

STD Packaging M3/  NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m? 100m*
1 83x74x27 0)6 59

resol
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SPUTNIK COLLECTION

Pie
Pedestal base
Pied

Consultar tabla de combinaciones de pies

y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

Pie doble
Double pedestal base
Double pied

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

PIE SPUTN|K | JOSEP LLUSCA

Pie central simple para uso interior y exterior. El pie se compone de dos partes, una carcasa
inyectada en poliamida y un contrapeso de hierro pintado. Tubo de aluminio anodizado de
@ 60 x 2 mm. de grosor en acabado brillante, mate o pintado blanco o negro. Proteccion
contra rayos UV. Nivelador en una pata.

Single pedestal base for indoor and outdoor use. The base is composed of two pieces, a
casing injected with polyamide and a painted iron counterweight. Anodized aluminium
tube, @ 60 x 2 mm thick, shiny, matt or white or black painted finish. UV protection. Leveller
in one leg.

Pied central simple d’intérieur et extérieur. Pied central fait en deux partis, une carcasse
injectée en polyamide et un contrepoids en fer, peint. Tube en aluminium anodisé brillant
ou mat, ou tube en aluminium peint blanc ou noir de @ 60 x 2 mm de grosseur. Protection
contre les rayons UV. Niveleur sur un pied.

W52cm-L52cm H685cm|W20.47in-L20.47in-H2697in

Negro | Black | Noire Blanco | White | Blanc Bl Rojo | Red | Rouge

ACABADOS TUBOS | TUBES FINISHES | FINITION DU TUBE

Aluminio brillante | Shiny Aluminium | Aluminium brillant
Aluminio mate | Matt Aluminium | Aluminium mat

Aluminio pintado blanco | White painted Aluminium | Aluminium peint en blanc

T N

Aluminio pintado negro | Black painted Aluminium | Aluminium peint en noir

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m?*
55x53x17 005 4,415 565 7 1320 1414 2020

PIE SPUTI\“K | JOSEP LLUSCA

Pie central doble para uso interior y exterior. El pie se compone de dos partes, una carcasa
inyectada en poliamida y un contrapeso de hierro pintado. Tubo de aluminio anodizado de
2 60 x 2 mm. de grosor en acabado brillante, mate o pintado blanco o negro. Proteccion
contra rayos UV. Nivelador en una pata.

Double pedestal base for indoor and outdoor use. The base is composed of two pieces,
a casing injected with polyamide and a painted iron counterweight. Anodized aluminium
tube, @ 60 x 2 mm thick, shiny, matt or white or black painted finish. UV protection. Leveller
in one leg.

Pied central double d’intérieur et extérieur. Pied central fait en deux parties, une carcasse
injectée en polyamide et un contrepoids en fer, peint. Tube en aluminium anodisé brillant
ou mat, ou tube en aluminium peint blanc ou noir de @ 60 x 2 mm de grosseur. Protection
contre les rayonsUV. Niveleur sur un pied.

W52cm-L52cm: - H685cm|W20.47in-L20.47in-H26.97in

Il Negro | Black | Noire Blanco | White | Blanc  [Jlll  Rojo | Red | Rouge
ACABADOS TUBOS | TUBES FINISHES | FINITION DU TUBE

Aluminio brillante | Shiny Aluminium | Aluminium brillant

Br

Aluminio mate | Matt Aluminium | Aluminium mat

Aluminio pintado blanco | White painted Aluminium | Aluminium peint en blanc

Aluminio pintado negro | Black painted Aluminium | Aluminium peint en noir

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (ko) 20’ 40’ HC 70m* 100m?*
1 72x102x15 on 784 248 514 583 621 887

Pie alto
High pedestal base
Pied haut

Consultar tabla de combinaciones de pies

y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset
plateaux pag. 279.

Pie
Pedestal base
Pied

Consultar tabla de combinaciones de pies
y sobres en pag. 279.

See table combination for pedestaral bases
and table tops on pag. 279.

Voir le tableau de combinaison pour piedset

plateaux pag. 279.

PIE ALTO SPUTN|K | JOSEP LLUSCA

Pie central alto para uso interior y exterior. El pie se compone de dos partes, una carcasa
inyectada en poliamida y un contrapeso de hierro pintado. Tubo de aluminio anodizado de
2 60 x 2 mm. de grosor en acabado brillante, mate o pintado blanco o negro. Proteccion
contra rayos UV. Nivelador en una pata.

High pedestal base for indoor and outdoor use. The base is composed of two pieces, a
casing injected with polyamide and a painted iron counterweight. Anodized aluminium
tube, @ 60 x 2 mm thick, shiny, matt or white or black painted finish. UV protection. Leveller
in one leg.

Pied central haut d’intérieur et extérieur. Pied central fait en deux partis, une carcasse
injectée en polyamide et un contrepoids en fer, peint. Tubeen aluminium anodisé brillant
ou mat, ou tube en aluminium peint blanc ou noir de @ 60 x 2 mm de grosseur. Protection
contre les rayons UV. Niveleur sur un pied.

W52cm - L52cm -HI07 cm | W 20.47in-L20.47in-H4212in

Il Negro| Black | Noire Blanco | White | Blanc  [Jll  Rojo | Red | Rouge

ACABADOS TUBOS | TUBES FINISHES | FINITION DU TUBE
I Aluminio brillante | Shiny Aluminium | Aluminium brillant
I Aluminio mate | Matt Aluminium | Aluminium mat
Aluminio pintado blanco | White painted Aluminium | Aluminium peint en blanc

Il Aluminio pintado negro | Black painted Aluminium | Aluminium peint en noir

STD Packaging M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m*
1 boxl: 53x55x17 0,075 6,78 350 725 822 875 1250

box 2: 96x7x7 0,005

PIE NET | LLUIS CODINA

Pie central para uso interior y exterior. Pie en inyeccion de aluminio pintado blanco y negro.
Proteccion contra rayos UV.

Pedestal base for indoor and outdoor use. Cast aluminium pedestal base, white and black
painted. UV protection.

Pied cental d’intérieur et extérieur. Pied central injecté en aluminium peint en blanc et noir.

BASE 50,30 x 51x 44 x 46 cm - H 69,20 cm
BASE 19.80 x 20.08x 17.32 x 1811in - H 27.24 in

Il Negro| Black | Noire
Blanco | White | Blanc

STD Packagin, M3/  NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg! 20’ 40’ HC 70m? 100m?*
1 55x53x17 005 16,2 565 17 1320 144 2020
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TABLERO DUROLIGHT COMBINACIONES DE MESAS
DUROLIGHT TABLE TOP TABLE COMBINATIONS
PLATEAU DUROLIGHT COMBINAISONS DE TABLES

%]
4
2
Los tableros DUROIlight son por su resistencia una opcion idénea para el uso interior, y T C
perfectamente combinable con la gama de sillas de Resol Contract. Estdn realizados de — | e T | @
melamina con una imprimacion de resina en la superficie que los protege de aranazos y de H ) :‘ 1 l Dt et 7.L g
altas temperaturas (hasta 180°C). Los cantos estdn sellados con ABS para garantizar un Standard « « « —
acabado perfecto y resistente (Pruebas realizadas demuestran que son necesarios mds de Wengué | Wengue | Wengue Material Medidas " > _ = = = L a 8 g
1.5 Newton para conseguir aranar la superficie y 350 rotaciones para que se experimente W68 cm W 2677in W 80 cm W 3149 in Material Measurements é é é E E 'é 8 E 8 8 g g & b
H H A H i L68cm L 26.77in L8O cm L 3149 in At =
desgaste.) Disponibles en color wengé, pino vintage y blanco. Lo Ry i papek Matériel Mesures S S S b & h < T o P P
The DUROIight tabletops are an ideal option for indoor use due to their resistance, and
perfectly combinable with the range of Resol Contract. They are made of melamine with HPL 260 o ®
a resin coating on the surface, which protects them from scratches and high temperatures |:| @70 [ [ ] [ J [ ] [ J
(up to 180°C). The edges are ABS sealed in order to guarantee a perfect and resistant finish. @ 80 () (] [ [ ] [ ]
(Tests carried out showed that more than 1.5 Newton is necessary to achieve scratching the @90 °
surface and 350 rotations in order to show wear.) Available in the colours wenge, vintage pine - @100
and white. Standard 2110
Blanco | White | Blanc @120
La résistance des planches DUROIight en fait 'option idéale pour un usage intérieur, et W68 e W 2677in W 80 cm W 3149 in 60 x 60 PY
ouvant étre parfaitement combinées avec la gamme de Resol Contract. lls sont fabriqués L6&8cm L26.77in L80cm L 3149in
P . . P .. 9 . 9 H5cm H197in H5cm H197in 70x70 d d [ J [ ) ®
en mélamine avec une couche de résine en surface protégeant des rayures et des hautes 80 x 80 [ o ) ) [
températures (jusqu’a 180°C) Les bords sont collés par ABS afin de garantir une finition 90 x 90 ([ ] ()
parfaite et résistante. (Les tests réalisés démontrent qu’il faut plus de 1,5 Newton pour parvenir 120 x 80 ° Py
& rayer la surface et 350 rotations pour que 'usure commence.) Couleurs disponibles: wengé, 180 x 90 °
pin vintage et blanc. 200 %90 °
>
HPL MADERA
Cualquier otro color bajo Any other colour upon N’importe quelle couleur Standard ) HLP WOOD 980 L) e L e e
pedido y plazo de entrega. request, delivery time sur commande et délai Blanco | White | Blanc HLP BOIS 290 hd
Consultar Departamento varies. Ask the Sales de livraison. Consulter le W8 cm W 26.771n W80 cm W 3149 in Roble natural YD bt e ® Ld
. , . L68cm L26.77in L80cm L 3149in Natural oak 70 x 70 PY P PY PY PY
Comercial. Department. Département Commercial H5cm H197in H5cm H197in Chéne naturel
Roble ceniza 80 x 80 [ ] o [ ] [ ]
Ashen oack
= 1l 1| | P Chéne cendré 90 x 90 [ J
‘f‘:\_:i !l\-! i’ “ ‘ Madera lavada 120 x 80 L °
1 T - ity Washed wood 180 x 90 [
Bois delavé
WERZALIT 2 60 o b
Standard: Acabado de Superficie de Melamina Decorativa 60 x 60 ()
+ Revestimiento Protector Transparente. |:| 70 x 70 ®
Standard: Decorative Melamine Surface Finish + Extra 80x80
(1] Transparent Overlay. 90 x 90
Standard: Finition de surface de mélamine décorative 120 X80 L]
+ revétement protecteur transparent.
DUROLIGHT
Aglomerado de 8 mm. EERIEE )
) 80 x 80
[2] 8 mm Chipboard layer.
Agglomérat de 8 mm.
CRISTAL @70 )
Nucleo Interno Alveolar. TEMPLADO 280 ®
[3] Internal Honeycomb core. 990 hd
. i . — 70x70 o
Noyau interne alveolaire. 80 x 80 Py
. . 90 x 90
Canto de Unidn de 3 mm de ABS inyectado. X hd
120 x 80 PS
[4] 3 mm Support Edge of foamed ABS. 150 x 110 P
Bord d’union de 3 mm en ABS injecté. 180 x 90 o
Canto Decorativo de 2 mm de ABS. Las combinaciones disponibles han sido revisadas y aprobadas por el departamento técnico. Para productos destinados a zonas de
[5] 2 mm ABS Decor Edge alta salinidad consultar previamente con departamento comercial.
’ The combinations available have been reviewed and approved by the technical deparment. Ask previously sales dept. for using our
Bord décoratif de 2 mm en ABS. products in high salinity areas.

Les combinaisons disponibles ont été examinées et approuvées par le département technique. Produits destinés aux zones de haute
salinité consulter a 'avance au dép.
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BARCINO COLLECTION

Taburete
Stool
Tabouret

Apilabl
LLL St%lciog\e

4u. Empilable

u

AIDIM M E

Certificados | Certificates | Certificats
= | Barcino stool Test Certificates:
—Vv

EN 581 PUBLIC

WIRE COLLECTION

Taburete
Stool
Tabouret

]

AIDIMME

282

BARCI NO | JOAN GASPAR

Taburete apilable para uso interior y exterior. Estructura, asiento y respaldo de aluminio
anodizado pintado por pulverizacion y secado al horno. Estructura de 30 x 30 mm y 2 mm
de grosor. Asiento y respaldo de 4 mm de grosor. Peso neto 4,80 kg.

Stackable stool for indoor and outdoor use. Powder coated anodized aluminium structure,
seat and back. Structure of 30 x 30 mm and 2 mm thick. Seat and back of 4 mm thick.
Barstool net weight 4,80 kg (10,58 Ib).

Tabouret empilable pour usage intérieur et extérieur. Structure, siege et dossier en aluminium
anodisé peints par pulvérisation et séchés au four. Structure de 30 x 30 mm et 2 mm de
grosseur. Poids net tabouret 4,80 kg.

W367cm L393cm - H99cm|Hs77cm

W14.45in-L15.47in-H 3898 in|Hs 30.31in

Personalizacion de colores disponible bajo

- Negro | Black | Noire pedido y sujetos a cantidades minimas.

Consulte el Departamento Comercial.

[ | Blanco | White | Blanc T ;
Colour customization is available upon request.

Minimum orders are applicable.
- Arena | Sand | Sable Contact the Sales Department.
Personnalisation de couleurs disponible sur
commande. Quantités minimales & appliquer.

Consultez le Département Commerciale.

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m*

2 50x42x13 024 48 256 528 592 768 814

4 50x42x113 024 48 512 1056 1184 1536 1628

W|RE | JOSEP LLUSCA

Taburete patin para uso interior. Carcasa inyectada en fibra de vidrio y PP. Estructura de
acero cromado o pintado blanco. Peso neto: 7,45 kg.

Sled-base stool for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of steel
with chrome or white finishing. Net weight 7,45 kg. (16.42 Ib)

Tabouret patin pour usage intérieur. Siége injecté en fibre de verre et PP. Structure en acier
peint blanc ou chromé. Poids net 7,45kg

W 52cm - L545cm - H108,5cm | Hs 74 cm
W 20.47in"L21261in"H4252in|Hs 2913 in

ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

Blanco | White | Blanc

[0

Cromado | Chrome | Chromé

ASIENTO | SEAT | SIEGE

Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Rojo | Red | Rouge

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

Taburete
Stool
Tabouret

Sun
ENRINE =
@0

Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck

dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m3 100m?
74,2x51,7x96,9 037 745 156 312 384 374 498
74,2x51,7x96,9 037 745 312 624 768 748 996

M

AIDIMPME

W|RE | JOSEP LLUSCA

Taburete pie central para uso interior. Carcasa inyectada en PP con fibra de vidrio.
Estructura en acero cromado o pintado blanco. Taburete giratorio con altura regulable con
piston de gas. Peso neto 7,70kg. Hs 56-77 cm. H 94-115 cm.

Pedestal stool for indoor use. Seat injected with fiberglass and PP. Structure made of steel
with chrome or white finishing. Revolving stool with adjustable height with gas piston. Net
weight 7,70kg (16.98 Ib) Hs 56-77 cm. H 94-115 cm.

Tabouret pied central pour usage intérieur. Siege injecté en fibre de verre et PP. Structure en
acier peint blanc ou chromé. Tabouret pivotant avec manette de gaz pour régler la hauteur.
Hs 56-77 cm. H 94-115 cm.

W48 cm - L48cm -HMN5cm | Hs 77 cm

W18.89in-L18.89in-H 4527 in|Hs 30.31in

PIE | PEDESTAL | PIED
Blanco | White | Blanc

[0

Cromado | Chrome | Chromé

ASIENTO | SEAT | SIEGE

Negro | Black | Noire

Blanco | White | Blanc

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert
Rojo | Red | Rouge

L] A

Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro

STD Packagin: M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm| pack (kg) 20 40’ HC 70m? 100m*
x 60x60x50 [OAL] 77 156 344 392 432 536

LISBOA COLLECTION

Taburete
Stool
Tabouret

] 1

AIDIMME

Certificados | Certificates | Certificats
= | Lisboa fire retardant
—Vv

chair Test Certificates:
EN 581-1 EN 581-2
PUBLIC

EN 16139 L1

LISBOA | JOAN GASPAR

Taburete para uso interior y exterior. Inyectada en fibra de vidrio con PP mediante
tecnologia de moldeo asistida por gas. Proteccion UV. Peso neto 4,09 kg, 3,83 kg, 2,90 kg.

Stool for indoor and outdoor use. Injected with fiberglass and PP using gas assisted injection
moulding technology. UV protection. Net weight 4,09 kg. (9.011b), 3,83 kg. (8.44 Ib), 290 kg. (6.391b).

Tabouret d’interieur et exterieur. Injectée avec fibre de verre et PP, en utilisant technologie de
moulage assistée par gaz. Protection UV. Poids net 4,09 kg, 3,83 kg, 2,90 kg.

W423cm - L441cm -H102,2cm | Hs 77 cm

W16.65in-L17.36in - H 40.24 in| Hs 30.31in

W 416 cm - L 436 cm - H 9220 cm | Hs 67 cm

W16.68in- L1717 in-H 33.82in| Hs 26.37 in

W40,8cm L4299 cm -H729cm | Hs 47,6 cm
W16.06 in-L16.89in - H 2870 in|Hs 1874 in

Bl Negro| Black | Noire | ] Blanco|White|Blanc [  Arena | Sand | Sable
B Rojo| Red | Rouge B cChocolate Bl Gris Oscuro

. . Chocolate Dark Grey
[ Verde Oliva | Olive Green Chocolat Gris Foncé

Vert Olive

STD  Packagin M3/ NWunits  Units Container  Units Container  Units Container Units Truck Units Truck
Articulo  units  dim. (cm) pack (kg) 20’ 40’ HC 70m? 100m*

Alto 2 60x40x94 022 4,09 246 520 592 632 652

Alto 4 67x43x94 0,27 4,09 352 720 720 960 1088
Medio 2 60x40x94 022 383 246 520 592 632 652
Medio 4 60x40x94 022 383 492 1040 1184 1264 1034
Bajo 2 60x40x94 0,22 29 246 520 592 632 652

Bajo 4 60x40x94 022 29 492 1040 1184 1264 1304

resol
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JAN COLLECTION
JAN | DAVID CARRASCO BARCELO

Silla inyectada en polipropileno. Peso neto 1,43 kg. Box palet surtido de colores (20
unidades): 4 verde lima / 4 azul cielo / 4 fucsia / 4 naranja / 4 aquamint. Tres modelos
disponibles: JAN, JAN FROG y JAN CAT.

Chair injected in polypropylene. Net weight 1,43 kg (3,15 Ib). Box pallet (20 units): 4 lime
green / 4 light blue / 4 fuchsia /4 orange / 4 aquamint. Three models available: JAN, JAN
FROG and JAN CAT.

JAN CAT JAN FROG Chaise injectée en polypropyléne. Poids net 1,43 kg. Box palette (20 unités): 4 vert lime / 4
bleu ciel / 4 fuchsia / 4 orange / 4 aquamint. Trois modeéles disponibles: JAN, JAN FROG
et JAN CAT.

W 3860 cm - L38cm - H5950cm|Hs31cm
Silla W1520in L1496 in - H2342in|Hs12.20 in

Chair
Chaise

INFANTIL | KIDS | ENFANTS

I Fucsia| Fuchsia | Fuchsia

LL Apilable Agquamint | Aquamint | Aquamint

Tou Eﬁig?@%i I Naranja | Orange | Orange

Verde Lima | Lime Green | Vert Lime

HELE{d &ERGIEpd Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel
LAIDIM M E

Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m? m*
143 700
P o . 143
Certificados | Certificates | Certificats
Jan Test Certificates:

UNE 1729-1

e JAN | DAVID CARRASCO BARCELO

Mesa monobloc inyectada en polipropileno con portarotuladores con tapa extraible.
Superficie para dibujar con rotuladores borrables. Peso neto 2,73 kg.
Box palet (10 unidades): 2 verde lima / 2 azul cielo / 2 fucsia / 2 naranja / 2 aquamint

Table monoblock injected in polypropylene with pen tray with removable lid. Surface for
drawing with earasable markers. Net weight 2,73 kg (6.01 Ib). Box pallet (10 units): 2 lime
green / 2 light blue / 2 fuchsia / 2 orange / 2 aquamint.

Table monobloc injectée en polypropyléne avec portemarqueurs et couvercle amovible.
Surface pour dessiner avec marqueurs non permanents. Poids net 2,73 kg. Box palette (10
unités): 2 vert lime / 2 bleu ciel / 2 fuchsia / 2 orange / 2 aquamint.

W69,70cm - L5970 cm -H45cm
W 2744 in-L2350in-H1772in

I Fucsia| Fuchsia | Fuchsia
Aquamint | Aquamint | Aquamint

LLL Apilable I Naranja | Orange | Orange
Stackable

10u. Empilable Verde Lima | Lime Green | Vert Lime

Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel

EAIDIMME

Jan Table Test Certificates: units dim. (cm pack

Certificados ‘ Certificates | Certificats STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
(cm) (kg) 4 40 HC 70m? 100m*
UNE 1729-1 % ) 038 273 580 700 840 1

058 p - 1100 1340 1600

INFANTIL | KIDS | ENFANTS
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Sillén
Armchair
Fauteuil

Apilabl
ILL St%lcio;e

20u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
= | Rita chair Test Certificates:
\d

D60-300

Mesa
Table
Table

Apilabl
LL Stpolciogle

20u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
Rita table Test Certificates:
D60-300

IE

RlTA | JOAN GASPAR

Sillon infantil para uso interior y exterior. Inyectado en polipropileno. Apilable. Proteccion
UV. Peso neto 1,31 kg. Box palet 66 unidades: 22 verde lima / 11 azul cielo / 11 rosa / 1
naranja / 11 roja.

Child armchair for indoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. UV
protection. Net weight 1,31 kg. (2.89 Ib). Box pallet 66 units: 22 lime green / 11 light blue / 11
pink / T orange / 11 red.

Fauteuil pour enfant d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropylene. Empilable. Protection
UV. Poids net 1,31 kg. Box pallette 66 unités: 22 vert lime /
T bleu ciel / Mrose / 1 orange / 1 rouge.

W38cm - L37cm H597cm|Hs 31,4 cm
W 1496 in L1457 in-H2350in|Hs12.36in

I Rojo| Red| Rouge
Rosa | Pink | Rose

I Naranja | Orange | Orange
Verde Lima | Lime Green | Vert Lime
Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel

STD Packaging M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20’ 40 HC 70m? 100m?
4 39,5x41x78 013 131 952 1980 2160 2440 2920
216 120x80x220 pAll 131 2370 5400 5400 7128 8640
66 120x80x120 115 131 - - 3.300 4356 5280

RlTA | JOAN GASPAR

Mesa monobloc para uso interior y exterior. Inyectada en polipropileno. Apilable. Proteccion
UV. Peso neto 1,85 kg. Box palet (15 unidades): 3 verde lima / 3 azul cielo / 3 rosa / 3
naranja / 3 roja.

Monobloc table for indoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. Uv
protection. Net weight 1,85 kg (4.08 Ib). Box pallet (15 units): 3 lime green / 3 light blue / 3
pink / 3 orange / 3 red.

Table monobloc d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropylene. Empilable. Protection UV.
Poids net 1,85 kg. Box pallette (15 unités): 3 vert lime / 3 bleu ciel / 3 rose / 3 orange / 3
rouge.

W57cm - - L53cm - -H49cm
W 2244 in-L20.86in-H19.29in

Bl Rojo| Red | Rouge
Rosa | Pink | Rose
I Naranja| Orange | Orange
Verde Lima | Lime Green | Vert Lime

Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel

STD Packagin M3/ NW units Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm) pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m*
4 61x61x62 023 182 324 684 912 1064 1240
80 120x60x213 2,04 182 880 2000 2000 2640 2880
5 80x60x120 0,58 182 - - 1650 2010 2400

Silla
Chair
Chaise

Apilabl
LLL StF:JICOkOSIe

20u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
Julieta chair Test Certificates:
D60-300

@

Mesa
Table
Table

Apilabl
LLL St%lciog\e

20u. Empilable

Certificados | Certificates | Certificats
Julieta table Test Certificates:
D60-300

J U Ll ETA | JOAN GASPAR

Silla infantil para uso interior y exterior. Inyectada en polipropileno. Apilable. Proteccion
UV. Peso neto 1,18 kg. Box palet (60 unidades): 20 verde lima / 10 azul cielo / 10 rosa / 10
naranja / 10 roja.

Child chair forindoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. UV Protection.
Net weight 1,18 kg. (2.60 Ib). Box pallet (60 units): 20 lime green / 10 light blue / 10 pink /
10 orange / 10 red.

Chaise pour enfant d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne. Empilable. Protection
UV. Poids net 1,18 kg. Box pallette (60 unités): 20 vert lime / 10 bleu ciel / 10 rose / 10 orange
/10 rouge.

W 375cm L40 cm - H58cm|Hs 31,6 cm
W1476in L1575in"H 2283 in|Hs12.44 in

I Rojo|Red | Rouge
Rosa | Pink | Rose

I Naranja | Orange | Orange
Verde Lima | Lime Green | Vert Lime
Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel

STD Packagin M3/ NWunits  Units Container Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack (kg) 20 40 HC 70m? 100m*
4 39,5x41x78 013 118 952 1980 2160 2440 2920
192 120x80x222 213 18 2m2 4800 4800 6.336 7680
60 120x80x120 15 118 - - 3000 3960 4800

J U LI ETA | JOAN GASPAR

Mesa monobloc para uso interior y exterior. Inyectada en polipropileno. Apilable. Proteccion
UV. Peso neto 1,70 kg. Box palet (15 unidades): 3 verde lima / 3 azul cielo / 3 rosa / 3
naranja / 3 roja.

Monobloc table for indoor and outdoor use. Injected with polypropylene. Stackable. UV
Protection. Net weight 1,70 kg (3.75 Ib). Box pallet (15 units): 3 lime green / 3 light blue / 3
pink / 3 orange / 3red.

Table monobloc d’intérieur et extérieur. Injectée en polypropyléne. Empilable. Protection UV.
Poids net 1,70 kg. Box pallette (15 unités): 3 vert lime / 3 bleu ciel / 3 rose / 3 orange / 3
rouge.

W50cm- - L50cm - -H49 cm
W19.69in-L19.69in-H19.29in

Bl Rojo| Red | Rouge
Rosa | Pink | Rose
I Naranja | Orange | Orange
Verde Lima | Lime Green | Vert Lime

Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel

STD Packagini M3/ NWunits  Units Container  Units Container Units Container Units Truck Units Truck
units dim. (cm pack kg) 20 40’ HC 70m? 100m*
4 61X61x62 023 17 324 684 912 1064 1240
80 120x60x213 153 17 880 2000 2000 2640 2.880
15 80x60x120 0,58 17 - - 1650 2010 2400
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Tumbona
Sun lounger
Chaise longue

Apilabl
LL St%lciogle

SKY | JOSEP LLUSCA

Tumbona apilable para uso interior y exterior. Estructura de polipropileno reforzado con
fibra de vidrio. Reclinable en 5 posiciones, incluyendo posicidon extraplana ideal para estar
tumbado boca abajo. Respaldo con tope de seguridad. Ruedas en patas traseras y tacos
antideslizantes en las delanteras y traseras. Peso neto 13,7 kg.

Stackable sunlounger for indoor and outdoor use. Structure in polypropylene reinforced with
fiber glass, designed with forms that are pure, soft, round and natural, and yet robust. Five-
position reclining sunlounger, including flat position. Back with safety stopper. Wheels under
back legs and non-slip endplates under front and back legs. Net weight 13,7 kg (30.20 Ib).

Chaise longue empilable pour usage intérieur et extérieur. Structure en Polypropyléne et
renforcée avec de la fibre de verre. Cing positions du dossier, inclus position extraplate.
Dossier avec arrét de sécurité. Pieds arriere munis de roues et pieds avant et arriére munis
de patins antidérapants. Poids net 13,7 kg.

W77cm - -L195cm -H37cm

W 30.31in-L76.77in-H14.57in

:':t ESTRUCTURA | STRUCTURE | STRUCTURE

Wengé | Wenge | Wenge

Tejido | fabric | tissus
Estructura | structure | structure

Tejido | fabric | tissus
Estructura | structure | structure

PREMIUM | 500 gr/m? (Batyline)

Azul | Blue | Bleu
Blanco | White | Blanc

Amarillo | Yellow | Jaune
Blanco | White | Blanc

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Blanco | White | Blanc

Crudo | Natural | Ecru
Blanco | White | Blanc

Azul | Blue | Bleu
Wengé | Wenge | Wenge

Amarillo | Yellow | Jaune
Wengé | Wenge | Wenge

Crudo | Natural | Ecru
Wengé | Wenge | Wenge

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Wengé | Wenge | Wenge

CLUB 850 gr/m?

Gris-Negro | Grey-Black | Gris-Noir
Blanco | White | Blanc

Blanco | White | Blanc
Blanco | White | Blanc

Azul | Blue | Bleu

Amarillo | Yellow | Jaune
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Crudo | Natural | Ecru
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Amarillo | Yellow | Jaune
Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Crudo | Natural | Ecru
Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Amarillo | Yellow | Jaune
Arena | Sand | Sable

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Crudo | Natural | Ecru
Arena | Sand | Sable

Beige | Beige | Beige
Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Gris-Negro | Grey-Black | Gris-Noir
Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

Blanco | White | Blanc

Empilable . Blanco | White | Blanc Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé
Blanco | White | Blanc
Beige | Beige | Beige Amarillo | Yellow | Jaune
- Arena | Sand | Sable - Wengé | Wenge | Wenge Arena | Sand | Sable
AIDIMPME

Certificados | Certificates | Certificats
Sky Test Certificates:
\d

EN 581 PUBLIC

I Chocolate | Chocolate | Chocolat

Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé

El tejido es un material con cierta elasticidad, transpirable y ha estado disefiado para
poder ser fécilmente intercambiable. Tela 850 gr/m? y 500gr/m? (Ferrari) disefiada con

formas puras redondas y naturales, termosoldado para mayor resistencia.

Fabric is a material with the right degree of elasticity, that transpires and has been designed

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Beige | Beige | Beige
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Blanco | White | Blanc
Chocolate | Chocolate | Chocolat

Chocolate | Chocolate | Chocolat
Arena | Sand | Sable

Blanco | White | Blanc
Arena | Sand | Sable

Posicionador de fécil colocacién mediante

el propio peso. 5 posiciones.

TUMBONA | SUN LOUNGER | CHAISE LONGUE

to be replaced with very little effort. Textilene 850 gr/m? and 500gr/m? (Ferrari) round
shapes designed with pure and natural, heat-welded to improve resistance.

Easy backrest regulation system by own
weight. Five-position reclining sunlounger.

Le tissus est d'un matériel d’une certaine élasticité, transpirable et a été concu pour pouvoir
étre facilement interchangeable. Toile 850 gr/m? y 500gr/m? (Ferrari) concue avec des

Positionneur avec réglage facile par son
propre poids. 5 positions du dossier.

292

formes pures rondes et naturelles, thermo-soudée pour une plus grande résistance.

- Tejido:
850,95 gr/m? - 500gr/m?>
 Termo soldada para evitar
roturas y transpirable
* Proteccion UV

- Fabric:
850,95 gr/m? - 500gr/m?
" Heat-sealing to prevent

breakage and breathable

- UV protection

- Tissus:

850,95 gr/m? - 500gr/m?

- Thermo—soudée pour

éviter les déchirures et
transpirable

Mdéxima apilabilidad en el minimo espacio.

Maximum stackability in minimum space.

Empilable au maximum dans un espace
minimum.

- Normativa ASTM - ASTM Standards (Weight - UV protection
(Resistente al peso and impact resistant) - Norme ASTM (résistant au
e impacto) -1SO 9001 poids et impact)
- 1SO 9001 -1SO 14001 -1SO 9001
-1SO 14001 -1SO 14001
Ruedas en patas traseras.
SR Cpckoging M3/ NWonits  UnitsGontoiner  Units Contolner - Units Gontainer - UnfisTryck Uit Tk Wheels under back legs.
20 196x775x220 334 1370 180 360 360 440 480

Pleds arriéres avec roulettes.

Acabado antideslizante en las patas.

Non-slip end-plates under legs.

Patins antidérapant.
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GUIA DE COLOR BARCELONA Dd
COLOR GUIDE BARCELONA Dd
GUIDE DES COULEURS BARCELONA Dd

COLOR PANTONE RAL
[ | Blanco | White | Blanc RAL 9016
Bl Negro| Black | Noire RAL 9005
B Rojo | Red | Rouge Pantone 485C
[ Verde Oliva | Olive Green | Vert Olive Pantone 5777C
I Chocolate | Chocolate | Chocolat Pantone Warm Gray 11C RAL 7006
B Arena|Sand | Sable NSC S 5010- Y10 R RAL 1019
Il Gris Oscuro | Dark Grey | Gris Foncé Pantone 425C RAL 7024
I Naranja | Orange | Orange Pantone 1505C

Verde Lima | Lime Green | CitronVert Pantone 396C

Rosa | Pink | Rose Pantone 230C

Azul Cielo | Light Blue | Bleu Ciel Pantone 543C
I Azul Retro | Retro Blue | Bleu Rétro Pantone 7697C
B Melocotdn | Peach | Péche Pantone 7579C
I Caldera | Red-orange | Orangé Rouge Pantone 718C RAL 2001

Gris Verdoso | Green-grey | Gris Vert Pantone 7538C RAL 7033

Marfil | Ivory | Ivoire RAL 1013
I Fucsia | Fuchsia | Fuchsia Pantone 214C

Aquamint | Aquamint | Aquamint Pantone 2253C

Vainilla | Vanilla | Vanille Pantone 7499C

Toscano | Tuscan | Toscane Pantone 7556 C

Turquesa | Turquoise | Turquoise Pantone 5493C

Burdeos | Burgundy | Bordeaux RAL 3004

Terra cota | Terracota | Terracotta

Pantone 16-1526 TPX

Estos colores son aproximados. Para tener referencias reales, pedir plaquetas de color al Departamento
Comercial. Los colores y las imdgenes son representativas y en ningun caso podrdn ser motivo de reclamacion.

These colors are approximate. For real references, ask for color swatches to the Commercial Department. The

colours and images are representative and in any case can not be a reason for a complaint.

Ces couleurs sont approximatives. Pour avoir les références réelles, demander des échantillons de couleurs au
département commercial. Les couleurs et les images sont représentatives et, en tout cas, ne peuvent pas étre
a l'origine de plaintes
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CERTIFICADQOS
CERTIFICATES
CERTIFATS

UNE-EN ISO 9001:2015
Sistemas de gestion de la calidad. Requisitos (ISO
9001:2015).

UNE-EN ISO 14001:2015
Sistemas de gestion ambiental. Requisitos con orien-
tacién para su uso. (ISO 14001:2015).

UNE-EN 581-1:2017
Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso do-
méstico, publico y de camping. Parte 1. Requisitos

generales de seguridad.

UNE-EN 581-2:2016/AC:2016

Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso do-
meéstico, publico y de camping. Parte 2: Requisitos
mecdnicos de seguridad y métodos de ensayo para
asientos.

UNE-EN 581-3:2017

Mobiliario de exterior. Asientos y mesas de uso do-
meéstico, publico y de camping. Parte 3: Requisitos de
seguridad mecdnica para mesas.

UNE-EN 16139:2013

(Version corregida en fecha 2015-04-22)
Mobiliario. Resistencia, durabilidad y seguridad.
Requisitos para asientos de uso no domeéstico.

UNE-EN ISO 9001:2015
Quality management systems. Requirements. (1ISO
9001:2015)

UNE-EN ISO 14001:2015
Environmental management systems. Requirements
with guidance for use. (ISO 14001:2015)

UNE-EN 581-1.2017
Outdoor furniture. Seating and tables for camping,
domestic and contract use. Part 1: General safety re-

quirements.

UNE-EN 581-2:2016/AC:2016

Outdoor furniture. Seating and tables for camping,
domestic and contract use. Part 2: Mechanical safety
requirements and test methods for seating.

UNE-EN 581-3:2017
Outdoor furniture. Seating and tables for camping,
domestic and contract use. Part 3: Mechanical safety

requirements for tables.

UNE-EN 16139:2013
Furniture. Strength, durability and safety.

Requirements for non-domestic seating.

UNE-EN ISO 9001:2015
Systémes de management de la qualité. Exigences.
(ISO 9001:2015)

UNE-EN ISO 14001:2015

Systemes de management environnemental. Exi-
gences et lignes directrices pour son utilisation. (ISO
14001:2015)

UNE-EN 581-1:2017
Mobilier d’extérieur. Sieges et tables & usage domes-
tique, collectif et de camping. Partie 1: Exigences gé-

nérales de sécurité.

UNE-EN 581-2:2016/AC:2016
Mobilier d’extérieur. Sieges et tables & usages domes-
tique, collectif et de camping. Partie 2: Exigences de

sécurité, de résistance et de durabilité pour les sieges.

UNE-EN 581-3:2017
Mobilier d’extérieur. Sieges et tables & usages domes-
tique, collectif et de camping. Partie 3: Exigences mé-

caniques de sécurité pour les tables.

UNE-EN 16139:2013
Mobilier. Résistance, durabilité et sécurité. Exigences

applicables aux sieges a usage collectif.
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SILLAS Y SILLAS CON BRAZOS
CHAIRS AND ARMCHAIRS
CHAISES AND FAUTEUILS

BAKU
BEEKAT

BEEKAT CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

BIKINI
BOSS

BOSS SOFT
CARLA
CASINO
FIONA

FIONA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

FIONA COMBINACIONES
COMBINATIONS
COMBINAISONS

FIONA CONVENCIONES

CONVENTIONS | CONVENTIONS

FIONA - NEW FIONA

FIONA - NEW FIONA TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

GINA

GINA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

IKONA
JULIA
KAT

KAT CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

LAMA

LAMA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

LISBOA
LISBOA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

LISBOA TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE
NET-KAT

NET-KAT CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

NEUTRA

NEUTRA TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

59
19

19
147
89
91
135
75

95

101

103

96
122

123
29
155
13

107

109
125

13

139

231
243

244
252
236
237
250
232
237

238

239

239
238

240
246

247
227
254
244

245
240

241
247

248

248
245

246
251

251

INDICE ALFABETICO | ALPHABETICAL INDEX | INDEX ALPHABETIQUE

PEACH

PEACH TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

POLE

POLE DELUXE

SHAPE

SHAPE ARANA

SHAPE ARANA GIRATORIA
SHAPE CLICK

SHAPE PATIN

SHAPE TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

SLATKAT

SLATKAT CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

SPLASH
SPLASH AIRE
STEELY

STEELY TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

SPOT
SUE

SUE SILLA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

TOKYO

TOKYO TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

TOLEDO AIRE
TRAMA

TRAMA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

WOODY

WOODY TAPIZADA
UPHOLSTERED | TAPISSE

WIRE
WIRE ARANA

WIRE ARANA SILLA CON BRAZOS

ARMCHAIR | FAUTEUIL
WIRE CLICK

WIRE SILLA CON BRAZOS
ARMCHAIR | FAUTEUIL

WIRE SILLA CON BRAZOS PATIN

ARMCHAIR | FAUTEUIL

WIRE PATIN
SLED-BASE | PATIN

131

151

153

21
22
26
24

21

22
114

147
47
57

55
137
16

m
45

49
79
79

83
81

84

249

249
253
253
225
226
226
225
226

227
242

243
252
229
230

231
250
224

224
228

228
232
241

242
229

230
233
235

236
233

234

235

234

SILLONES Y SOFAS
ARMCHAIRS AND SOFAS
FAUTEUILS ET CANAPES

RAFF SET
CLICK-CLACK SET

MESAS
TABLES
TABLES

BARCINO

BARCINO APILABLE
STACKABLE TABLE
TABLE EMPILABLE

BARCINO COMPACT

BARCINO PIE CENTRAL ALTO
HIGH PEDESTAL BASE TABLE
TABLE PIED CENTRAL HAUTE

BARCINO REDONDA
ROUND | RONDE

CORNER

NEW DESSA

NEW FLASH

POINT

TOLEDO AIRE

TOLEDO AIRE REDONDA
ROUND | RONDE

WOOD NEW FLASH

PIES
PEDESTALS BASE
PIEDS

DROP
FALL
NET
SPUTNIK

SPUTNIK DOBLE
DOUBLE PEDESTAL BASE
DOUBLE PIED

SPUTNIK PIE ALTO
HIGH PEDESTAL BASE
PIED HAUT

159
163

171

174W
170

176

169
179
191
187
183
167

167
189

195
195
207

202

203

259
259

263

264
264

265

263
265
267
266
266
262

262
267

274
273
277
276

276

277

TOLEDO AIRE
VELAL
VELAM
VELAS

TABURETES
STOOLS
TABOURETS

BARCINO
LISBOA
WIRE

WIRE PATIN
SLED-BASE | PATIN

INFANTIL
KIDS
ENFANTS

JAN MESA
TABLE | TABLE

JAN SILLA
CHAIR | CHAISE

JULIETA MESA
TABLE | TABLE

JULIETASILLA
CHAIR | CHAISE

RITA MESA
TABLE | TABLE

RITASILLA
CHAIR | CHAISE

TUMBONA
SUN LOUNGER
CHAISE LONGUE

SKY

193
201

199

176
126
85

86

209

209

217

217

213

213

221

273
275
275
274

282
283
282

283

287

287

289

289

288

288

292
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